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“A reforma economica que ocorre em nossa terra
natal deve ser acompanhada por crescente senso so-
cial, um cuidado universal cada vez maior a respeito
do bem comum, assim como uma atencao pelas pes-
Soas em pior situacao e mais necessitados. O Estado
deve proteger a liberdade de consciéncia de todos os
seus cidadaos, independentemente de qual seja sua
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visao religiosa ou mundial”.

Papa Joao Paulo II, esta semana, em sua

quarta visita a Polonia.

O UNICO SEMANARIO DA
CULTURA POLONICA NO
BRASIL, DESDE 1920.

PARANA

CURITIBA

7 DE JUNHO DE 1991

Koszalin, Polonia — O Papa Jo@ao Paulo II

~ encontrousse domingo com soldados poloneses e
Jouvou & bravura de seus antecessores que derro-
taram 0 Exército Vermelho em 1920 para salvar a
Buropa do comunismo por mais de duas décadas.
Mais tarde, numa parada em Rzeszéw, perto

da fronteira oriental da Pol6nia, o Papa, numa
cerimbnia presenciada por mais de 600 mil fiéis,

peatificou Jan Sebastian Pelczar, o filho de um .

agricultor pobre que abriu caminho na vida até
chegar a ser professor na Universidade de Ja-
giellonian, em Cracévia.

Ao falar aos soldados, cerca de 30 mil, junto
com os quais estava o ministro da Defesa, Piotr
Kolodziejezyk, que foi membro do Partido Comu-
nista antes de sua dissolugcao com o colapso do
comunismo -em 1989, Joao Paulo II disse nao ter
tido permissao para se enconfrar com soldados
durante suas visitas anteriores, em 1979, 1983 e
1987.

O presidente Lech Walesa e o general Salwoj
Lech Glodz, o capelao-militar-chefe nomeado re-
centemente pelo papa tomaram parte numa mis-
sa. A seguir, o pontifice falou a congregacao mi-
litar no aeroporto militar de Zegrze Drawskie, a
21 quildmetros de Koszalin.

“Agora podemos cantar com convicgao inte-
rior Deus abengoe a Poldnia livre”, acentuou Joao

* Paulo II.

A missa realizou-se sob um céu brilhante, sal-
picado de nuvens, em contraste com a recepgao
chuyosa e com ventania de sdbado, quando o pa-
pa chegou a0 mesmo aeroporto militar.

Joao Paulo II lembrou o tempo em que 0s
capeldes militares nao podiam atuar no Exército

Papa Elogia Fidelidade ao Cristianismo

polonés e os oficiais ou soldados que praticavam
sua religiao eram perseguidos.

“Era dificultado aos soldados praticar sua fé
fora dos quartéis”, frisou. “Meu encanto € ainda
maior dado o fato de que muitos soldados de
carreira nao se renderam a esta atmosfera”.

“Reconheco e agradeco a todos aqueles que
nao se beneficiaram de varios privilégios naque-
les tempos duros assim como aqueles que perde-
ram a oportunidade de uma promogao mais ra-
pida para permanecerem fiéis aos valores cris-
taos”, disse.

Referindo-se aos esforcos dos militares, com-
parou a vitoriosa batalha de Varsévia, em 1920,
contra os bolchevistas, a batalha do século XIIT
em Legnica, quando os poloneses impediram que
as hordas tartaras enchessem a Europa.

Ironicamente, Legnica, uma cidade no Sudes-
te da Polonia, é a base de cerca de 52 mil solda-
dos soviéticos estacionados na Polonia desde o
fim da: Segunda Guerra Mundial.

“A vitéria conseguida na batalha de Varsévia
em 15 de agosto de 1920 foi de importancia monu-
mental nao somente para a Polonia como tam-
bém para a Europa”, frisou o Papa.

Jan Sebastian Pelczar, o beatificado, nasceu
em 1842, tornou-se padre em 1864 e estudou em
Roma, onde escreveu o livro “A vida dos clérigos”,
ainda considerado uma obra fundamental sobre
ética e questOes morais.

Como professor universitdrio, fundou a Or-
dem das Irmas do Sagrado Coracao, que cuida
das mulheres pobres. Morreu em 1924.

DO EDITOR

% A REGIAO do Alto Uruguai, no Rio Grande
do Sul, passa a ter agora uma agéncia de repre-
sentacdo do LUD, centrada na cidade de Erechim,
S0b a responsabilidade da empresa Chaves Al-
meida Producoes Audio-Visuais e Promogoes
Ltda, localizada & Avenida Tiradentes, 1255, fone:
321«'!1_07. Assinaturas e publicidade, além de vei-
gl;llﬂcap de jornais do nosso semandrio estdo 2

dos interessado: com Chaves, por-

tanto. y

¢ MAREK Makowski, o atual consul da Repi-
blica da Polénia em Curitiba, estd com passagem
marcada, agora sem qualquer sombra de dividas,
para julho, rumo a Pol6nia. Nesta préxima se-
Mana, ele e alguns amigos passam férias, curtin-
d0 uma hoa pescaria no Pantanal matogrossense.
% CONTANDO mil novidades, para a comuni-
de e para o LUD, retornou ontem de viagem
Dela Polonia, Alemanha e Estados Unidos o nosso

Colega editor em polonés, Padre Jorge Morkis.
C: SERA dia 28 deste més, sexta-feira, na Casa
o ntral da Congregacdo da Missdo, em Curitiba,
s encontro de todos os ex-alunos vicentinos, con-
Cados numa iniciativa do Pe. Lourenco Bier-
ggfnkl, Vigdrio da Igreja de Sdo Vicente de Paulo,
S apoio do jornal LUD/O POVO. Os interessa-
: €M participar devem entrar em contato com
. 1\}"‘91190 ou com a redacdo deste semanario.
2 OVIDADE da U. Juventus: foi tdo exitosa
pagzgamcao da Festa da Wodka da entidade ano
5 0, em dose dupla, ou seja, de sexta e sd-
e A<slue a atual diretoria resolveu oferecer, este
Oeir'a 5 agéncias de turismo da cidade, uma ter-
ma, A oitada, na quinta-feira, abrindo o progra-
Festa di;mpresa Eublein, que patrocina héd anos a
mais Wédka da UJ, topou a parada e vai dar,
Cenan‘;m Vez, 0 seu prestigio ao encontro. Até 14,
tdrio, /e estard contratado um novo arrenda-
lowsis U pedird que os conselheiros Albino Kos-
e Alceu Fressato, os atuais arrendatdrios

da
2 dimie,ge esportiva do Batel, respondam pelo aten-

¢om comida tipi 1 O esquema
esf la tipica polonesa. O esq

s """"St"ax;um diss 11 & 13 de julho deste ano.
Stamj X g0 e colaborador Olgierd Ligeza
m:;?vm’sk‘. de Mogi das Cruzes: suas idéias sdo

encoraja, seus conhecimentos sao do mais alto
nivel. Queremos lhe informar que nosso LUD/O
POVO serd cada vez melhor e maior, tendo leito-
res, lideres e intelectuais como o prezado com-
panheiro. Vamos em frente!

& O CONHECIDO advogado Estefano Ulan-
dowski, de Curitiba, passa a constar como colabo-
rador do LUD/O POVO a partir das préximas edi-
¢oes. Ele tem muito a dizer para a comunidade,
sem duvidas,

¢ NA PROXIMA edicao, o Instituto Brasileiro
da Cultura Pol6nica, IBCP, estard mostrando, em
coluna prépria, o que fez em termos de progra-
ma de acdo, em prol dos interesses da comunida-
de. Os dirigentes do Instituto sabem que a co-
munica¢ao é vital para um trabalho de alto nivel.

CHEGA DE AUTOFAGIA!

Mesmo com alguns percalcos (e onde nao
os hd?), a Comissao Especial da Comunidade
Polonesa em Curitiba, liderada pelo vereador
José GoOrski, recebeu com alegria a publicacao,
no ultimo domingo, dia 2, do edital que lancou
o Concurso Publico de Arquitetura para a es-
colha de idéias visando ao sonhado Portal Po-
lonés em Curitiba, Gostem alguns invejosos ou
nao, o Portal saird até fins de setembro, para
inauguracao provavelmente pelo presidente po-
lonés Lech Walesa, que estd para vir a Curitiba
em principios de outubro.

E quais seriam esses percal¢os na brilhan-
te caminhada do presidente da Comissao, José
Gorski, do secretdrio M. Surek e dos demais
membros que compdem a equipe de dirigentes
para erguer o ansiado Portal Polonés para ho-
menagear aos 120 anos da chegada dos primei-
ros imigrantes poloneses a Capital do Estado?
Dificil dizer agora, abertamente, como mere-
ceriam ser denunciados os que costumam tor-
cer pelo insucesso daqgueles que lutam por al-
guma coisa boa e interessante como o projeto
do Portal. Mas, nés, aqui do LUD/O POVO,
nao teremos receio em apontar os nomes dos
“reis da autofagia polonesa de Curitiba”, se
eles continuarem a agir como se observa ha
anos em nosso meio. ..

0sas para este jornal, seu ent 0 nos

EDITAL DO PORTAL
CHAMA ARQUITETOS

A Prefeitura Municipal de Curitiba publicou
esta semana o seguinte edital, destinado aos arqui-
tetos brasileiros:

A Prefeifura Municipal de Curitiba, Entidade
Promotora, o Instituto de Pesquisa e Planejamento
Urbano de Curitiba — IPPUC, Instituto de Arqui-
tetos do Brasil — Departamento do Parand —
IAB-PR, Fundacao Cultural de Curitiba — FCC e
Comissao Especial da Comunidade Polonesa em
Curitiba, Entidades Organizadoras, levam ao co-
nhecimento dos interessados, que estd realizando
um Concurso Publico de Arquitetura, visando a
escolha das idéias para a Construcao do “Portal
Polonés”, a ser construido no Logradouro Piiblico,
no Municipio de Curitiba (PR). O Promotor deste
Cor_xcurso, pelo Presente Edital torna publico que
estdo abertas as inscricoes na Sede do Instituto
de Arquitetos do Brasil — Departamento do Para-
ni — TAB-PR, na Rua Raquel Prado n° 18, Mer-
cés. CEP.: 80430 até o dia 25 de junho de 1991.

Cdpia do Edital, programa bdsico e seus ane-
xo0s esfao & disposicdo dos interesados junto ao
Instituto de Arquitetos do Brasil — Departamento
do Parand — IAB-PR.

Curitiba — Capital Ecolégica do Pais
Comissao dos -300 Anos

Nesta Edicao

— DOM LADISLAU BIERNASKI, Bispo Auxi-
xiliar de Curitiba, completa a divulgac@o da quar-
ta mensagem dos Bispos do Brasil, reunidos em
abril na cidade de Itaici.

— P. FILIPIAK e M. Surek chegam & cidade
norteamericana de Chicago, para encontro mun-
dial da Pol6nia Livre, Na foto, os diretores do
LUD/O POVO. O texto estd na edicdo em polonés.

— DAMOS continuidade a divulgacéo da gra-
matica e do vocabuldrio alusivo a quarta licao
do Curso de Polonés em Casa. Para os quase

300 alunos inscritos e outros que ainda nao en-
viaram suas inscricoes.

Nossos diretores, M. Surek e P. Filipiak,
em Chicago, EUA.
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ki Mostra de Arte
- Polonesa em Vitoria

Comemorando a Data Nacional da Reptblica
da Polonia e os 200 anos da Constituicdo de 1791,
o Consulado Honordrio de Vitéria, com o apoio
do Departamento Estadual de Cultura e a parti-
cipacao do Kapisaba Esperanto Klubo, realizou
de 03 a 05 de maio corrente, a Primeira Mostra de
Arte Polonesa, no Centro Cultural Carmélia de
Souza, em Vitoria. A Mostra de Arte se constituiu

| de uma exposi¢do de bonecas (colecdo da senho-
ra Wanda Warszalowska), livros diversos, painéis,
colagens, pratos e fotografias de cidades e caste-
los poloneses, além da exibicao de um documen-
tario e filmes cedidos pelo Consulado Geral de
Sao Paulo e a apresentacao do grupo de dancas
Aguia Branca, do municfpio de Aguia Branca,
berco da colonizacao polonesa no Espirito Santo.
Foi oferecido coquetel as mais de 200 pessoas
presentes, entre autoridades, membros do Corpo
Consular e, principalmente, poloneses residentes
na regiao da Grande Vitéria.

Apesar da greve nos transportes coletivos, ini-
ciada no dia anterior e que causou grandes trans-
tornos a vida da Capital, especialmente pelos con-
gestionamentos, a Mostra recebeu muitos visi-
tantes. Do municipio de Agua Branca veio uma
representativa delegacéo, tendo a frente o prefeito
José Rochinha e a Secretdria de Educaco.

O grupo de dancas Aguia Branca que pela vez
se apresentou ao publico da Capital, com belas
e coloridas vestimentas, apresentou vérios nime-
ros e foi aplaudido de pé. Esse grupo é consti-
tuido de oito pares de jovens, tendo & frente o
professor José Carlos e o assessor da prefeitura
Marcus Zarowne.

O consul honordrio Adam Czartoryski abriu a
ceriménia fazendo um histérico da Pol6nia e di-
zendo da importincia da comemoracio da data.
Agradeceu a presenca das autoridades e do piiblico
em geral, fazendo quest@o de ressaltar o apoio re-
cebido do sr. Mauricio Silva, diretor presidente
do Departamento Estadual de Cultura — DEC;
do Cénsul Geral de Sdo Paulo, sr. Stanislaw Pe-

| nar; do Prefeito José Rochinha, cuja contribuicéo

| tem sido muito importante para resgatar as tra-
dicbes polonesas no municipio de Agua Branca;
e do médico Carlos Farias, presidente do Kapisa-
ba Esperanto Klubo que participou com um pai-
nel onde foi destacada a obra de Zamenhof e o
seu desenvolvimento pelo mundo.

Citando trecho do Hino da Polonia, o c6nsul
Czartoryski nominou descendentes de familias po-
lonesas que participam do desenvolvimento esta-
dual e que, mantendo suas tradicoes, sao o maior
e melhor testemunho de que a Polénia continua
viva e eterna.

Foram executados ainda os hinos da Pol6nia e
do Brasil, no amplo espaco do Centro Cultural,
onde estavam bandeiras e as cores vermelha e
branca, além da Aguia Simbolo.

Conferéncia Nacional dos Bispos do Brasil

4 MENSAGEM DE SOLIDARIEDADE AS

IGREJAS E AOS POVOS DO ORIENTE MEDIO

1. Nds, Bispos do Brasil, reunidos na 29.* As-

sembléia Geral, em companhia de nossos irmaos,
os Bispos das Igrejas Orientais — Maronita, Mel-
quita e Arménia — i
los inauditos sofrimentos impostos as Igrejas e
aos Povos do Oriente Médio.

timo-nos ibilizados pe-

2. Seguindo o exemplo do Santo Padre, que

reuniu em Roma os sete Patriarcas das Igrejas
Catélicas do Oriente Médio e sete Presidentes de
Conferéncias Episcopais de pafses implicados nos
recentes conflitos, manifestamos
nossa solidariedade e apoio a todos os povos atin-
gidos pela dor e a morte,
Kuwait, Iraque, Libano, Palestina e Israel. En-
viamos especial saudagdo aos cristaos dessa re-
gido, lugar de encontro de diversos povos e de
convivéncia de religices diferentes, “onde
se manifestou aos nossos pais na fé”.

publicamente

principalmente no

Deus

3. Consternados por tantas injustigas e afli-

coes, apelamos ao Governo Brasileiro para que
apoie uma Conferéncia de Paz em prol do Oriente
Médio, sob os auspicios da ONU, para que sejam
superadas as causas dos conflitos.

4. Como pede o Comunicado Conjunto dos

Patriarcas e Bispos em Roma: “O Povo Palesti-
nense deve ver reconhecidos os seus inaliendveis
direitos a uma Pdtria e a escolher livremente o
préprio futuro”; o Povo de Israel “deve poder
viver dentro de fronteiras seguras e em harmonia
com seus vizinhos”; o Libano “deve readquirir
plenamente a sua unidade, independéncia e sobe-
rania”.

5. Fazemos nossos os anseios do Papa Joao

Paulo II para que o Libano continue como exem-
plo de convivéncia entre cristdos e muculmanos.
E os povos em conflito, obtenham a paz com jus-
tica e dignidade.

6. Convidamos os Governos de todos os

Paises do Oriente Médio a respeitar a “Carta dos
Direitos Humanos”, principalmente no que con-
cerne a liberdade de consciéncia, de religido, de
pensamento de expressdao, a favorecer a tole-
rancia e a conivéncia religiosa, dentro dos princi-
pios de igualdade e de justica para todos.

7. Unimo-nos, também, ao Povo Arménio, que

aceitou oficialmente o cristianismo j4 no ano 301.
Somos solidérios com a celebragao anual de seus
numerosos martires, principalmente os de 1915,
e com sua perseverante busca da justica.

8. A Deus, nosso Pai, que nos reconciliou em

Cristo, confiamos as Igrejas e os Povos do Orien-
te Médio e pedimos a Maria, Mae da Igreja, in-
terceda em favor da paz.

Itaici, 17 de abril de 1991.
D. Ladislan Biernaski
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Semandrio da Editora Lud Ltda.
Diretoria: Pe. Jorge Morkis
Miecislau Surek

Paulo Filipake

Pe. Jorge Morkis (em polonés)
Miecislau Surek (em portugués)
Departamento Comercial: José Rendak
Correspondentes/Colaboradores: Dom  Ladislau
Biernaski; Pe. Lourengo Biernaski, CM; Sr. To-
masz Lychowski; Prof. Mariano Kawka; Jorn.
Jodo Krawczyk; Prof. Bonifaclo Solak; Prof*
Maria do Carmo Krieger Goulart; Prof. José
Kuiava; Univ. Jillo Skalski Jinior; Sr. Thadeu
Krul; Meédico Jan Polan Tadeusz Kossobudzki;
Psicologo Olglerd Gerard Ligeza Stamirowski; Sr.
Adalberto Pachnicki.

Direcdo e inistracao geral: Al Cabral,
846-A — Caixas Postais 1.775 e 19533 — Tel.:
(041) 233-9194 — CEP 80410 — Curitiba — Para-
néd — Brasil.

Expedient dmini 30 do LUD/O POVO:
das 1330 as 18,00 horas de segunda 2 sexta,
Assinaturas:

Semestral (25 edicfes) ............
Pafses das Américas (anuidade) .. U$ 80 délares
Europa, Asiae Oceania (anuldade) U$ 90°délares
COMO ASSINAR: favor escrever, ou telefonar, pe-
dindo assinaturas, apés o que enviaremos cobranca
bancéria; se desejar, pode ser enviado Vale Postal
ou Cheque Nominal para Editora Lud Ltda.

Editores:,

ATENDIMENTO MEDICO ESPECIALIZADO

Dra. Maria de L. Pachnicki — Ginecologia e
obstetricia.
Dra. Ivonete Ducci — Homeopatia pedidtrica.
Dr. Paulo Cesar J. de Castro — Clinica Médica/
Cardiologia.
Dr. Mauri Coura — Ginecologia e Obstetricia.
Dr. Lourival Ducei — Homeopatia Pedidtrica.
Dr. Fernando Oliveira — Acupuntura/Homeo-
patia/Medicina Natural.
Todos atendem com hora marcada na Av.
Iguagu, 2.560 — Fone: 244-1264

ELETRONICA MODELO

Elelranica Modelo Comércio e Pegas Lida.

Vilvulas, Transistores, Cinescopios,
Componentes
Avenida 7 de Setembro, 3460 - Fone: 2255033
(Telex (041) 6312 — ELMD — BR)
80230 Curitiba — Parani

INSTAR — INSTALACOES E COMERCIO DE
ELETROELETRONICOS LTDA.

Instalacoes de antenas coletivas e individuais

para TV, FM e Video Cassete - Componentes

Sharp - Distribuicao de Cinescépios - Instala-

cbes de interfones.

Matriz: Av. Sete de Setembro, 3468, Curitiba-PR
Tel.: (041) 225-5033.

Filial: Carrefour - Champagnat - Dep. Heitor
Alencar Furtado, 1210, 1j. 13 Curitiba-PR
Tel.: (041) 2254380,
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HISTORIA DA POLGyf

CONHECES, JOVEM IRMAQ
TUAS TERRAS, TUAS AGUAS?

Adalberty p,

_ WLADISLAU II, 1138-1146. Receey ¢
Silésia e a supremacia sobre os irmaos, L
tempo quando tomou posse decidiy m
bora os irmaos das recebidas regides, nn |
foi persuadido por sua esposa, alemj =
Arcebispo de Gniezno, Jacs, pediu-he par,
de lutar junto com 0s pagaos contra seys im:
Porém, nao obedeceu o conselho do bispo,
excomungou. Todo 0 povo indignado com
lau, ajudou aos irmaos derrubédlo, este
refugiou-se no paldcio do imperador alemio g
rad III.

BOLESLAU KEDZIERZAWY (CRESp()
1146-1173) — Imperador Konrad III, ocupy
as cruzadas, nao podia invadir a Polonig yy |
o seu sucessor Frederico Barba Ruiva, ins|
Polonia, queimou Bytom e Glogow ¢ ‘
cidade de Poznan. Era o ano de 1157, g s ¢ ]
obrigado a assinar o tratado de paz hunike i
para o pafs. Foi obrigado entregar a Silézy |
filhos de Wladislau II. Lutou com os Priss |
em 1167, contou com o0s cristaos Prussawss:
tes porém o trairam e por isso sofreu gransj X
rota. Nesta batalha morreu o irmao dele, i |
que. Em 1173 morreu Boleslau Kedm'emwy@ k
po).

MIECISLAU III STARY (VELHO)—II!]w ﬁ
1177 — Tinha 50 anos quando tomou pose:s I
isso chamaram-no de Velho. Ele era um reim n
injusto, por isso levantavam-se as rebelijes & n
fim fugiu da Pol6nia com seus trés filhos:¢ n
escondeu em algum castelo da fronteira, I

KAZIMIERZ II SPRAWIEDLIWY (JUST){ n
118-1194 — Kazimierz tomando posse, tenfois
belecer ordem no pais. No ano 1180 convone
grande encontro em Leczyca, onde determiné D
decretos-leis justos. O Papa Alexandre II& I
apoio ao rei, e relacdes entre a Poloniaess I
Sé melhoraram. Além disso, Kazimierz fes& It
ca de paz com imperador alemado, estabelass 1
dem no pais e de novo a Polonia alcangouas Ot
importancia. No ano 1194 durante os festest Of
Sao Floriano, apds as cerimonias religioss &
versando com o bispo, de repente, apf i O
um célice de vinho, caiu sem vida. Provares 05
envenenado por alguém. Jov

Ap6s a morte de Kazimierz de noy ds Pl
ram ao trono Miecislau IIT Stary (Velho) i o
filho de Kazimierz, Leszek Bialy (Brani) & I
apenas 6 anos. Miecislau TIT Stary (Veli g
tomar posse, comecou reinar, como fez s bo
ra vez — mal. O povo indignado expulso & Do
1201. Alguns meses depois Miecislau Iﬂﬁi oot
(Velho) morreu em Kalisz no ano 1202 Doy

WLADISLAU LASKONOGI — 120 £
Filho de Miecislau III Stary (Velho), por i
pernas finas chamado Laskonogi. Tomol AF'
pois o filho de Kazimierz Sprawiedlf { It
Leszek Bialy (Branco) era ainda criang
lau Laskonogi, assim como seu pai, Fi0%
Violava decretos-leis do Congresso deW; bl
por isso foi excomungado pelo arceblsp & g,
so do pais. 05

LESZEK BIALY (BRANCO) — 160 Fas:
Depois de expulsao de Wiadislau Lask00%E ey
olhos de todos os senhores voltaramst €3 s i
de Kazimierz, Leszek Bialy (Brancok bols
os delegados ao Sandomierz e convocard ¢ Desa
Bialy (Branco) ao trono em 1206, Tomirig dos
passou para seu irm@o, Konrad, Mazovst g
wy. Imitando seu pai era muito bom ¢ Gﬂ
ministrador. Konrad exposto a0 Pef‘gw
dos Prussacos, cometeu um erro mmPﬂ"’
nao conhecendo, que desgraga traria paré -
Mandou vir pois a Ordem da Cruz 1]
Ordem da Cruz foi formada para de!eﬂw; Ten
ra Santa, quando terminaram as C“_’dz‘;m his
homens nao tinham trabalho. ConV o | edi
Konrad para defesa perante 0S Pﬂ““mhg Sw
ram as terras Chelminska e Nieﬂ‘*de ¢
aconteceu no ano 1227, Isso era a grant &
para Pol6nia, pois a Ordem da ?Zoomom
tornou-se depois para Polénia, 1550 4 raﬂ("'é
dentro do aprisco. Leszek Bialy f(aziﬂ 0 | mei
dificuldades com Wielkopolska, konWé dag
Wladislau Odonicz, sobrinho de wrﬁniﬂ .|
aliouse com o principe da Porme kgmyﬁf £
lek. Swietopelek nomeado por. I-esmosmmﬂ #] To
co) governador da Pomer&mﬂ.rgﬂadﬂﬁ ~
traidor, e queria separar Pome! <0 & 0
Leszek querendo solucionar 0 Ca0 s
convocou o congresso dos Prindiie Ty
silesianos para Gasawy perto de o i
Quando estavam reunidos, Odom.c@(
atacaramnos, e o rei Leszek Bif
assassinado.

|
i
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URSO DE POLONES EM CASA
LEKCJA CZWARTA — QUARTA LICAO
B. SLOWNICZEK/VOCABULARIO

adres = endereco
ale przeciez — mas afinal

palkon = balcdo
,, blok = bloco
. brat = irméo

hudka telefoniczna — cabine telefénica
blaka¢ sie = estar perdido
— todo, inteiro
chyba = decerto, certamente
| ciagle = sempre, continuamente
‘" (ickaw jestem — estou curioso
0? = 0 qué?
= gwarty = quarto (numeral)
% dalej = mais adiante
L doskonale = otimo, perfeitamente
dosyé juz (juz dosy€) = jé chega

05 duzy = grande
;l: dz“lzeyﬂ = dia o
= quen
) iﬁiﬁﬁ’m = ché
98 humor = humor
i jak uwazasz? = 0 que VvOCé acha?
ik kogo? = quem, a quem?
i) konkretny = concreto
IS kot = gato

Kt8 krzgtaé sie — estar atarefado
& ksigika = livro

kto tam? = quem é?

kuchnia = cozinha

kwiat (m.) = flor

-1t list (m.) = carta

lazienka = banheiro

mie¢ zamiar — ter a intencao

mocny = forte

najpierw = primeiro, primeiramente

- nastrdj = disposicao, estado de espfrito
lus nawet = até, mesmo

Gt Obcy = estranho 2

ous & Oceni¢ = apreciar

s e ochota = vontade

= osiedle (mieszkaniowe) — conjunto (residencial)

plerwszy raz — primeira vez

poda¢ = servir

pokoik = quartinho

5 Dokéj = quarto (de casa)

pomagaé = ajudar

po portugalsku — (em) portugués

postawié = pér, colocar

! potem = depois

L1084 Powodb = motivo 3

7 o8 pilka = estante, prateleira

o % - e
nt fias do Curso de Polongs a Disposicao

A equipe técnica do Curso de Polonés em Ca-

fel% 84, um vitorioso projeto do Instituto Brasileiro
:pol da Cultura Polonica, da Universidade Estadual do
) Oeste (Funioeste) e Editora Lud Ltda., informa

40s alunos interessados que as fitas (duas) com
as 2% licoes j4 se encontram & disposicao. Basta
ko8 escrever, ou telefonar, ou vir pessoalmente & nos-
““ sa redacao, que poderao ser enviadas por Reem-
 MBZE bolso Postal, a0 preco de Cr$ 2.500,00, fora as des-
yra0 % Desas de Correio. Temos 50 colegbes as ordens
105 quase 300 alunos inscritos.

i

O e S

o7 |batte do LUD um Livrinho Historico!
aro 2 Os primeiros vinte assinantes que enviarem
Km’f Uma lista contendo 5 novos nomes para assina-
[eﬂfg Tem nosso semanario ganharao de presente um
‘%l:‘ s histérico livrinho de reza e cantos em polonés,

editado em 1936! Chama-se “Pamiatka Misji
Swigtej”, ou seja, Lembrancas da Missdo San-
1a. 0 livrinho, editado em Nova York, é uma
®leta dos mais necessarios cantos e rezas.

Lembrem-se os leitores: somente as pri-
meiras vinte cartas que chegarem 2 nossa re-
dacdo, com nomes e enderecos de novos assi-
lantes, pessoas do seu relacionamento, ganha-
| 90 0 presente histérico!

ERRATA
NA EDIGAQ 4221, onde se 1é 13 Anos do Ju-
PEm leja-se 23 anos. Na manchete dessa edicao,
o correto é o que estd no
”?, cuja pronuncia em polonés da
© N0 0. Problemas na revisao da revisao.

prosty = simples
przeprasza¢ = pedir desculpas

Observe-se que as mudangas ocorrem a‘pgnas
no caso dos 1i los e dos

przepraszam = pego =t )
przeprowadzac sie = mudar-se
przestawia¢ = mudar de lugar
przesuwa¢ — deslocar, remover
rado$¢ = alegria

rozumie¢ = compreender
rzeczywiscie = realmente

sens = sentido

spacer = passeio

spedza¢ = passar (p. ex. tempo)
sprzata¢ = limpar, fazer limpeza
sytuacja = situacao

szafa = armadrio, guarda-roupa
Swiagteczny dzien — dia santificado
Swietny = excelente

tak — sim; assim

taki (taka, takie) — tal, assim
to bardzo proste —= isso € muito simples
to... to... = ora... ora

trafi¢ = acertar, atingir

tu, tutaj = aqui

tuz obok = bem ao lado

tylko = apenas, somente

ulica = rua

ulica kwiatowa = rua das flores
umie¢ = saber, ser capaz
urzadza¢ = arrumar, organizar
uwaza¢ — achar, pensar

wielki = grande

wola¢ = chamar

wyjecha¢ = partir, viajar
zabawny = engracado

zgadzaé si¢ = estar de acordo
zielony = verde

zna¢ = conhecer

C. GRAMATYKA/GRAMATICA

1. Conjugacao dos verbos umieé (saber) e rozu-
mie¢ (compreender) no presente:

ja umiem

ty umiesz

on (ona) umie

my umiemy

Wy umiecie

on1 (one) umieja

ja rozumiem

\V rozumiesz

en (ona) rozumie

my rozumiemy

Wy rozumiecie

oni (one) rozumiejg

2. Quando o substantivo ou o adjetivo funciona
como complemento de um verbo (objeto dire-
to), pode sofrer flexdes, conforme o esquema

ter los em -a.

Quando uma palavra se flexiona conforme o
esquema acima, dizemos que estd no caso acusa-
tivo (que corresponde ao objeto direto).

Os adjetivos possessivos méj, twoj, quando
flexionados no acusativo, assumem as formas
mojego, twojego:

Znasz mojego brata?

Znam twojego brata.

Atengdo: A palavra pani assume nesse caso a
terminacao -a:

Shuicham panig

Przepraszam pania.

Quando nos dirigimos diretamente a uma
mulher (senhora ou senhorita, casada ou solteira),
dizemos: “prosze pani...”

Quando nos dirigimos diretamente a um ho-
mem (adulto ou rapaz), utilizamos a expressao:
“prosze pana...”

3. Perguntas referentes a complementos de
verbos:

Kogo znasz?

— Znam milego pana.

— Znam twojego brata.

— Znam mila kobiete.

— Znam twoja siostre.

Co czytasz?

— Czytam ciekaWa ksiazke.

Co przestawiasz?

— Przestawiam nowy stol.

— Przestawiam nowa szafe.

Co masz?

— Mam nowe mieszkanie.

— Mam ladnego kota.

— Mam ciekawa ksiazke.

4. A expressao prZepraszam significa literalmente
“peco desculpas”, e em portugués equivale a
“desculpe”. Pode-se dizer simplesmente “prze-
praszam” ou entao, dependendo do interlocu-
tor, usar as expressoes:

przepraszam pana (ao falar com um homem ou
um rapaz);

przepraszam pania (ao falar com uma senhora ou
uma senhorita);

przepraszam panstwo (ao falar com um homem e
uma mulher, ou um grupo de homens e mu-
lheres).

5. Num didlogo, certas expressoes assumem uma
forma breve, sintética. As vezes essas expres-
soes nao terao um equivalente perfeito em por-
tugués. Assim, no didlogo II, a expressao “czy
podaé herbate?” — literalmente “servir o
chd”? — deve ser entendida como: “devo ser-
vir um ché? ou “vocés aceitam um cha?”

abaixo:
adjetivo substantivo
nowy dom
Mam dobrego kota
nowe mieszkanie
duza szafe

masculino inanimado (coisas)
masculino animado (pessoa, animal)
neutro (desinéncia o, e, e)
feminino

30> DIA DE FALECIMENTO

Esposo Romualdo, filhos, noras, genros,
netos e bisnetos de
OLGA
LEWINSKI
SOBOCINSKI

convidam seus
parentes e ami-
g0s para a
MISSA DE 30°
DIA DE FALECI-
MENTO, que seré
celebrada dia
22:0691 (sdbado)
as 19 horas na
Igreja Santo Es-
tanislau.

Por mais este ato
de fé agradecem.

CHURRASCADA NA PILSUDSKI
DIA 16

A diretoria da Sociedade Brasileira de Cultu-
ra Polonesa Jozef Pilsudski, de Sdo Paulo, estd
convidando todos os seus associados e amigos pa-
ra a tradicional churrascada realizada sempre
nesta época. Serd no préximo dia 16, a partir das
11 horas, na Rua Ribeiro do Vale, 1550, esquina
da Avenida dos Bandeirantes, sede do Grupo Es-
coteiro S@ao Paulo-Clube Desportivo Municipal.
Quem enviou convite foi a secretaria da entidade

Danutta Jezierski

ALGUEM AINDA TEM O EXEMPLAR N° 42007

Nosso Centro de Memoria est4 com um proble-
ma: expedimos muitos dos exemplares da nossa
edicao 4200 e ficaram faltando para o nosso ar-
quivo. Se algum leitor zeloso manteve seu exem-
plar e pode abrir mao dele em favor do nosso ar-
quivo, por favor, nos envie.

PARA CADA SITUACAO
EXISTE UMA SOLUCAO

FW TOUR

COLOCA O MUNDO AO SEU ALCANCE
— Tarifas promocionais
— Passagens nacionais e internacionais
— Fretamento de 6nibus
— ExcursOes nacionais e internacionais
— Excursoes & Foz (econ6micas).
FALE CONOSCO E DESCUBRA QUE

AQUI VOCE TEM AMIGOS.

ATENDE-SE TAMBEM EM POLONES!

F W TOUR Agéncia de Viagens e
Turismo Ltda.

Rua Dr. Murici, 970 cj. 6 térreo
Telefones: (041) 222-4843 e 222-9230
Curitiba — Parané
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POLONESES, vale conhecé-los (Predmbulo) -

EM 1791, 0 QUE OCORRIA LA
NA POLONIA E AQUI NO BRASIL

Joao Krawczyk

Durante 20 anos continuou este trabalho fe-
bril, revitalizador e renovador. O piblico lia, cri-
ticava, tomava parte nas discussoes, debatia as-
suntos de interesse nacional.

E finalmente, quando a coisa amadureceu su
ficientemente reuniu-se o parlamento polonés para
deliberar sobre as reformas que o pafs precisava.

Os habitantes da Polénia naquela época com-
punham-se das seguintes -classes:

Nobreza (rica e pobre) 700 mil.

Burguesia aglomerada nas cidades — 500 mil.

Judeus — 900 mil.

Diversos (como tdrtaros, arménios, gregos,
moldavos e outros — 200 mil.

Camponeses (a classe mais pobre e a mais
oprimida) ao todo 6 milhdes e 500 mil almas.

No topo desta piramide, como jd dissemos,
encontrava-se a aristocracia com seus privilégios,
o poder ilimitado e as vantagens desmesurados.

O parlamento recém convocado tinha por
obrigacio mexer com essa pirdmide para introdu-
zir uma nova ordem,

Apenas a titulo de curiosidade, embora as
diferencas histéricas sejam muito grandes entre
os dois pafses, quero dizer que na mesma €poca
muitos dos brasileiros j4 estavam pensando em
livrar-se do colonialismo portugués, que explora-
va a mao de obra do negro, do caboclo e do indio,
sugando a economia do pafs. Os homens da In-
confidéncia Mineira reuniam-se freqiientemente e
debatiam, procurando os meios para se livrar das
garras da metrépole.

A Constituicdo de 3 de maio dava aos polone-
ses mais liberdades, garantia-lhes mais direitos,
introduzindo ao mesmo tempo a limitacdo do
poder da aristocracia. Estendia também mais H-
berdades para a burguesia e para os judeus, que
fugindo da perseguicdo da Santa Inquisicdo ha-
viam se radicado na Polonia. Criava um exército
maior, cuja obrigacdo era zelar pela integridade
do pais. A cada cidaddo impunha seus deveres e
as obrigages perante a nacdo e a patria.

Eram estes — falando em linhas gerais —
os motivos de jlbilo do povo polonés ao saudar
a proclamagao da Constituigao.

Mas esta alegria durou pouco. Apenas dois
anos.

Em 1792 foi conduzido a cadafalso o mdrtir da
independéncia brasileira — o Tiradentes.

Em 1793 a Polénia sofrera nova agressao e
foi desmembrada pela segunda vez. Foi — sem
duvida alguma — provocada essa partilha pela
Constituicao de Trés de Maio.

O absolutismo europeu viu-se ameagado se-
riamente nas suas bases. Ap6s a queda da Basti-
lha a revolucdo tomara conta da Franca. A si-
nistra guilhotina trabalhava dia e noite. Rolavam
as cabecas dos poderosos. O povo enfurecido pe-
lo sofrimento, violéncia e miséria procurava tirar
desforra,

De um lado a Franca sacudida pelo paroxis-
mo da revolucao e de outro a Poldnia oferecendo

a seu povo — sem derramamento de sangue, sem
violéncia — as mais amplas liberdades e condi-
cOes humanas de vida para seu povo...

Isto era demais!

(continua)

: AUTO VIDROS
i S.CRISTOVAQ !

i PN

Auto Vidros Sao Cristavao Lida.

TEM DE TUDO — VIDROS ORIGINAIS PARA
AUTOMOVEIS E CAMINHOES, BORRACHAS
E ACESSORIOS — COLOCACAO — ATACADO
— O MELHOR EM PRECOS E SERVICOS —

MATRIZ: Rua Nilo Cairo, 52 — Administra-
cdo — CEP 80.060

FILIAL 01 : Rua Conselheiro Laurindo, 961 —
Ramais 114 e 115 — CEP 80.060

FILIAL 02 : Rodovia BR-116 — Km 105 n°
17745 — Ramais 116 e 117 —
81.500 — CURITIBA - PARANA

FILIAL 03 : Av. Gal. Charles de Gaulle, 347 —

CEP 05124 — FONE: (011) 261-
3646 — Telex (11) 80116 — AVSC
Parque Sa8o Domingos — SAO
PAULO-SP

ATACADO PABX: (041) 2226565 —
TELEX: (041) 2188

POLONESES
POLACY

Durante o infcio da nossa era os comerciantes
romanos abasteciam o mercado de KALISZ com
objetos de vidro de toda espécie, plicaros de pra-
ta, vasos de bronze, objetos de adorno e moedas
de prata e ouro. Em todo o Caminho do Ambar,
enterrados em cabacas, pode se encontrar “tesou-
ros” com estas moedas romanas que os chefes e
dirigentes das tribos entesouravam e que acaba-
vam sendo esquecidas e que sao hoje testemunhas
de um vivo comércio entre o Império Romano e
os Principes Eslavos.

Um destes mercadores Romanos dirigiu-se pa-
ra o norte com um carregamento de curtas espa-
das de bronze e muitas moedas de prata para
trocar, principalmente por escravos e ambar. Os
escravos eram necessarios para serem treinados
gladiadores e o ambar era principalmente usado
como enfeites em colares e broches além de ser-
vir como verniz. Pois este mercador romano, cujo
nome nao chegou até nds, atingiu as costas do
Biltico e trouxe de volta tamanha quantidade de
Ambar que a maior pedra pesava 4 quilos. Levou
aproximadamente 4 meses para chegar até o mar
e na volta trouxe muitos escravos para as arenas
de Roma, entre eles um de nome Espartaco.

Os contatos destes primitivos eslavos com os
romanos foram muito importantes pois permiti-
ram o surgimento da arte de ourivesaria que
consistia na incrustacao de delicados veios de ou-
ros nos aderecos, jolas e armas. Dos romanos
também estes povos aprenderam a arte de guerra
e a ciéncia das fortificacoes dos acampamentos
militares.

Aos poucos, por ocasiao da expansao do do-
minio romano, esta unidao entre os descendentes
dos luzicienses, os VENEDOS, e os NEUROS do
suleste produziu duas culturas denominadas a cul-
tura de Przeworsk e a cultura de Oksywia.

A primeira localizou-se principalmente nas
terras que se encontram entre os rios Odra e as
nascentes do Dniestr, a segunda ocupou as mar-
gens do mar Biltico ao norte. Enquanto isso, nas
nascentes do rio Odra localizava-se um pequeno
grupo cultural celtica. Aos poucos 0s celtas pene-
traram nos territérios da cultura de Przeworsk
mas, como eram numericamente inferiores acaba-
ram sendo absorvidos nao sem antes emprestar
os seus tragos culturais 2 cultura de Przeworsk.

Finalmente, depois de longos milénios, esta
vam colocadas as bases daquilo que viria a ser a
cultura proto polonesa: sobre um estrato luzicien-
se amalgamado aos neuros do suleste e a unido
dos celtas com o0s eslavos.

Os homens da cultura de Przeworsk viviam
uma vida semelhante aos seus ancestrais. Planta-

_ mens da cultura de Oksywia tinh

vam o trigo, a cevada, o Ipulo, as ervilh
feijoes, lavavam as fibras de linho nog
as colocavam no Sol para secar e bran
sementes extraiam Gleo e conheciam g cervey
fermentava em pequenos barris de carvalh,
vam gado, cavalos pequenos adaptados p
lida nas florestas, ovelhas para a la, Chrag
leite, gansos e pequenas galinhas, As h
eram guardadas por c@es e ocasionalmeyy
suiam gatos. Fabricavam ftigelas, vasos p
de barro queimados, forjavam o ferry
armas e flechas e o bronze para adornos ¢
feites.
Viviam em cabanas construidas em
de drvores cobertas de colmo em duas P
cabanas se reuniam em aldeias que consiy
a base de sua organizacao social: o CLi 1
nido de clas constituia a pequena triby ¢
se reunindo formavam a tribo principal, (s
ns da ¢ am ung gy &
zagdo muito semelhante. E principalmenfe g
as culturas falavam um idioma muito semelly b1
Uma destas grandes tribos habitaya 25 g
tes do rio Vistula e tinha como sua capig
aldeia colocada num monte exatamente afy
rio. Era governada por um poderoso Pring
gdo que perseguia 0s Cristaos e nao lhes py
adorar 0os seus santos em paz. O aroehi
Mordvia chamado Metodio mandoulhe o g
te conselho: “Melhor serd para ti, meu fils
batizar de boa vontade na sua terra, pni —
nao sejas batizado na terra de outros ol
por estrangeiros”.
Recusou o conselho do arcebispo e o sy
denominado o pais dos Vistulanos foi co
pela Mordvia e o Principe foi derrotado
se batizar. Mas a aldeia que era a capital
tulanos continuou a se desenvolver sobr o8
que chama-se WAWEL e que tinha tomados
nome do seu fundador: KRAKUS, Assinsth
passou a se chamar Krakovia ou
Krakéw — isto é a cidade de Krakus, 0
nos faziam parte da cultura de Przewor
suas cidades e aldeias, apesar do domfnlo
dos moravianos, serao uma das hases dil
nacao polonesa. Estamos falando de a
tos a 2500 anos (A.C.). Cristianizacio da ¥
ocorreu em 966 no reinado de Mieszko ]!
992). Em 968 na cidade de Poznan foi o
o primeiro bispado da Pol6nia. No ano il
primeiro arquebispado em Gniezno.
POLONESES, vale conhecé-los.

Dr. Olgierd G. Ligeza Slamim
Dr. Jan Polan Tadensz Koo

Brasilia, fevereiro de 191,

Ucranianos ficam sem missa

PrZemysl, Polonia — Um grupo de catélicos
poloneses obrigou o Papa Joao Paulo II a modifi-
car o programa de sua visita a Przemysl (Sudeste
da Pol6nia), ao ocupar — por motivo de disputas
nacionalistas polonesas-ucranianas — a Igreja na
qual o Sumo Pontifice devia celebrar, dia 2, uma
missa para os. catolicos ucranianos de ritual bi-
zantino (uniatos).

“Mais catdlicos que o Papa”, o grupo tentou
impedir que os uniatos da Diocese de Przemysl,
situada na fronteira polonesa-ucraniana, entras-
sem na Igreja Santa Teresa, que lhes foi cedida
por cinco anos pelo episcopado polaco.

O “Comité de Defesa”, que ocupava a igreja
desde 7 de abril a evacuou na sexta-feira passada,
a véspera da chegada do Papa, por pressdes do
episcopado. Mas j4 era tarde para modificar uma
vez mais o programa papal. O encontro do Pon-
tifice com os uniatos ficou programado para a noi-
te do dia 2 na Igreja do Sagrado Coracdo de
Przemysl .

A minoria ucraniana da Pol6nia conta com
300.000 pessoas, 80% delas uniatos. A divergéncia
da Igreja Santa Teresa mostra até onde chegou o
ressurgimento dos sentimentos nacionalistas nas
regides orientais da Pol6nia, onde as animosidades
polonesas-ucranianas tém uma longa e sangrenta
historia.

A maior parte da ucrania ocidental, que per-
tencia entao a Polonia, foi anexada & Unido So-
viética ao término da Segunda Guerra Mundial.
Mas devido a represdlias pela resisténcia armada
dos nacionalistas ucranianes contra o poder co-
munista nas regies que permaneceram poloneses,
as autoridades comunistas deportaram em 1947
cerca de 150.000 ucranianos para os territérios po-
loneses do oeste e do norte recuperados pela Ale-
manha,

A ocupacio da igreja j& havia impedido em 13
de abril passado a entronizacéo do primeiro bispo
de 1946, Jan Martyniak. A cerimonia teve de ser
realizada na catedral romana da cidade.

A igreja disputada pertenceu, paradons e
aos catolicos de ritual bizantino. A Il ™
lica Romana tomou posse dela em 184 % ﬁ
Tgreja Uniata foi incorporada a Igrejs (™% sio
Russa por ordem de Stalin. . mi

O arcebispado uniato de Przemysl fi% Bus
mido em 1946 pelo regime comunists 5
bispos foram entregues a policia secrefa i
a NKVD, e deportados. Morreram na
—] 020

FERMIPAN | i

Empacotamento e Com, de Prod. Alinete 1:
VENDA DE FARINHA DE TRIGO, tag
e SCHROTER — PRODUTOS PARAPS ki

CACAO EM GERAL. kwi

Rua Luiz Franca, 1584 — Fones:
2664733 — Vila Oficinas 2ar
CEP 82500 — Curitiba — Paridl £ 6y

VIDRAMA |2
Comércio de Vidros Ut >

VIDROS PARA AUTOMOVEIS PORA®

MATRIZ; Rod. BR-116 — xmlggc
Telex (41) 2188 — AV
SIL — PABX (041) Ziog
CEP 81500 — CURITIZ*

: Av. Gal, Charles de
Fone: (011) gtél
80116 — AV
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Paulo-SP
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“W Polsce odrodzonej nie moze by¢ elity panujacej i niewolnikéw, a chocby tylko
uposledzonych obywateli. Stanmy na gruncie prawa, kierujmy sie sprawiedliwoscia,
bierzmy czynny udzial we wszystkich dziedzinach zycia panstwowego, nie pchajmy

sie jednak na urzedy i stanowiska, ktére przekraczajg nasze sily i mozliwosci”.

‘Wincenty Witos

0K LXXI — Nr 4.223 — (22/91)

KURYTYBA — PARANA

— 7 CZERWCA 1991 ROKU

&9 0 stworzeniu jedynego w swoim rodzaju w
dzisiejszej Europie, olbrzymiego “Parku Narodo-
wego Doliny Dolnej Odry” — bo tak bedzie
by brzmiala oficjalna jego nazwa — mowilo sie juz
g od jakiegos czasu. Dopiero teraz jednak nasta-
e ) decydujacy przetom: wplynely na ten cel pier-
e G0 pieniadze. W kwietniu odbylo sie w Mona-
chium: uroczyste wreczenie przedstawicielom Pol-
ski i Niemiec zajmujacym sie realizacja Smialego
projektu, przyznanej na ten cel kwoty 100 tysiecy
marek — dorocznej nagrody niemieckiej “Funda-
| ji Wspierania Kultury”. ;

Jest to prywatna fundacja. Powstala w 1985
roku z siedzibag w Monachium. Dlatego tez wre-
czanie nagréd odbywa sie zawsze w tym miescie.
Nagyody przeznaczone sa przede wszystkim - na
wyroznianie szczeg6lnie wartosciowej dzialalnosci
W _dziedzinie nauki, kultury i sztuki. Obejmuje
@akze inicjatywy na rzecz ochrony natury, zagro-
zonej przez jakze dynamiczny, ale jednoczeSnie
bezpardonowy dla przyrody rozwéj wspolczesnej
cywilizacji,

Opracowane juz szczegélowo plany  Parku
Narodowego Doliny Dolnej Odry przewiduja wia-

L% ES5Eg@aFIBE

P. Ortowski, pr

I
PRZYLOT DO CHICAGO

5 0 godz. 5-tej po poludniu startujemy w kie-
runku miasta Chicago. Podr6z ma trwaé okolo

4 (z3ce i zarazem ucigzliwe jak na moj wiek. Moj
4 kolega redaktor o wiele mlodszy ode mnie, dobrze
si trzyma i jak widaé podréze przypadajg mu do
[ m‘éi; Mozna mu pozazdroscié¢ tej niesamowitej
. energii.

2 minut i nie widaé lotniska, ktére jest umiesz
C20one prawie w centrum miasta nad jeziorem Mi-
Chlgan. Rozlegle przedmiescia wydawaja sie nie-
* korczaeymi skupiskami wielkiej metropolii, ktéra
u Jest niewatpliwie Chicago.

Odprawa i znéw wygladanie za naszymi wali-
zkami, ktére jako$ nie chca do nas szybko zawi-
1a¢. Trzeba duzo cierpliwosci, m6wi mi red. Surek,
ktéremu akurat teraz Spieszylo sie do specjalnej
kwatery.

: Wychodzac ze stacji szukamy takséwki, a tu
Zaraz czarnosk6ry mezczyzna nam proponuje tak-
SOwkarza, ktéry juz byt gotowy nas podjaé do

b M A . s
§| Dolskiej stolicy amerykanskiej; lecimy juz ponad
<

kierowca. Chcemy sie dostaé do North Shore Hil-
lon and Towers. Very good, — to Skokie Boule-
vard? O yes, odpowiada kolega red. Surek.
Wsiadamy do czarnej prezydenckiej limuzyny,
{akie co juz onegdaj na filmach nieraz ogladalis
my, i myslalem, ze juz takich w ogéle nie ma w

obiegu, a tu jakby w ponurym $nie jesteSmy zyw-

M porwani i przeniesieni o 50 lat wstecz!

. Jedziemy w kierunku odwrotnym, poza miasto.
Ciemno, budynki wygladajs ponuro i mato oSwie-

}ilone, mam zle wyobrazenie o tej tak slynnej sto-
Cy stanu Illinois; tymbardziej, ze kierowca pO-
czq§kowq nie chetnie cheiat z nami rozmawiac.

€ juz zaczynaly napadaé zlowieszcze mySl,

P"‘YPDME}y sie stare filmy z czaséw Al Capone
Bog wie jeszcze co, zaczalem grzebaé po kiesze-
;”e“h 2a rézaficem ,a p6zniej przypomnialo mi sie,
M go zgubit jeszcze w samolocie przy odlocie z
Daszej Kurytyby. To byt wielki pech!
-3 Po jaliej$ piecio-minutowej jezdzie wreszcie
Frm% Sie kierowca ku nam: A skad panowie? —
% om Brazil, odpowiada mu red. Surek, bieglej-
% W jego angielszczyznie niz ja. Zaciekawiony

T T

CHICAGOSKIE POKLOSIE

@ 2 godziny 25 minut. Od wezorajszego dnia jestes-
i my juz 24 godziny w podrézy. Jest to troche me-

Tuz pod wieczor jesteSmy nad przedmiesciami

lazdy. A dokad panowie? — pyta czarnoskéry

i or Polonii Wolnego Swiata majqe obok siebie p. Marka Malickie-
90, przewodniczacego Kongresu Polonii Kanadyjskiej oraz innych czlonkéw delegacji. (Fot. M. Surek).

swymi niecodziennymi pasazerami zaczyna kierow-
ca odzywa¢ si¢ do nas czeSciej, az wreszcie juz
jesteSmy oswojeni 1 wszelkie watpliwosci z niestu-
sznymi podejrzeniami nas opuszczaja. Atmosfera
wyjasnia sie 1 moje uprzedzenia przestaja byc
aktualne.

— A do Skokie Boulevard to jeszcze daleko?
— Oczywiscie, odpowiada kierowca, bo to jest za
obrebem miasta 1 juz inna dzielnica. Ciekawe, ze
luksusowe hotele mieszczg si¢ poza centrum mia-
stal JesteSmy u celu podrézy.

Placimy nalezno$¢ takséwkarzowi, ktéry oka-
zZuje sie szczerym i sympatycznym fachowcem,
daje nam swg wizytowke i zaleca nam swoje
ustugi fachowe czynne 24 godziny bez przerwy, na
zawolanie.

Zgt 1y sie w recepcji hotelu, gdzieSmy
uprzednio juz z Brazylii mieli zarezerwowany apar-
tament. Niby wszystko w porzgdku z rezerwacja,
tylko jaka$§ mala niespodzianka nas oczekuje.
Mianowicie red. Surek figuruje na liScie rezerwy
jakoby mia} zamieszka¢ z niejaka pania nazwi-
skiem Filipowicz. Zdziwiony kolega pyta sie re-
cepcjonisty skad mialaby sie wzigé pani Filipo-
wicz, poniewaz powinien figurowaé na jej miejscu
dyr. Filipiak a nie tam jaka$ pani.

Nie dziwi¢ sie hotelarskiej biurokracji, a na
taka odleglos¢ wszystko moze sie sta¢, ale zbieg
okolicznosei przypomniatl mi przypadek, jak ongis
111 lat temu nasz pradziad wyladowal ze starej
Galicji w Brazylii, nazywal sie Walenty Filipiak.
Pé6zniej mojemu ojcu przerobili na Filipak, a jemu
synowi przyprawili Filipake. I nie za dlugo na
pewno juz bede figurowat jako Filipowicaz!. ..

Kwaterujg nas skrzetnie i nareszcie po ucigz
liwej podrézy jesteSmy jakby w wiasnym domu.
Trzeba odpoczaé, odprezy¢ sie i nazajutrz zabraé
sie dokumentnie do roboty. Starczy juz tej pojaz-
dowki, jak ongi§ prawil stary a madry gdralski
gazda.

“Wszystkie spotkania zwigzane z Konferencjs
Rady Koordynacyjnej Polonii ~Wolnego Swiata
odbywaé sie beda w tymze hotelu North Shore
Hilton — Sale Patio A i B. Rejestracja uczestni-
kéw spotkania rozpocznie sie w piatek, 12-go
kwietnia, poczynajac od godziny 8:30 rano.

Zyczymy owocnych obrad i przyjemnego po-
bytu w Chicago”.

Tak nam grzecznie referuje zacny Sekretarz
Zjazdu p. Stanislaw Brodzki. 7 dP. F)‘ﬂiplak

c. d n

= Pierwszy wspoluy niemiecko-polski park narodowy

czenie do niego plaskich, przewaznie podmoklych,
bagiennych obszaréw, polozonych po obu stronach
rzeki. Jesli wszystko pdjdzie tak, jak przewidujg
polscy i niemieccy specjaliSci, rezerwat obejmie
pas dlugosci 60 kilometrow, szerokosei od 2 do 5
kilometréw. Razem okolo 63.700 hektarow.

Jeszeze nie tak dawno byly to w duzej czeSci
pilnie strzezone tereny przygraniczne. Nie bylo na
nich osiedli, nawet pojedynczych gospodarstw
wiejskich, nie bylo prawie zadnej sieci drogowej.
Natknaé sie mozna bylo na uzbrojone patrole, za-
sieki z drutéw kolezastych i wieze straznicze.

Ten stan rzeczy spowodowal — c6z za para-
doks — ze zachowaly sie tam jedynie w swoim
rodzaju i to na skale europejska, warunki do
swobodnego rozwijania sie, bez ingerencji czlo-
wieka, typowej dla tych obszaréw flory i fauny.
Podobno ws$réd rosngcego drzewostanu znajduja
sie egzemplarze, jakich nie mozna juz gdzie in-
dziej spotkaé. To samo dotyczy, w jeszcze wiek-
szym stopniu, ogromnego bogactwa ro$lin, ryb,
zwierzat, ze wymienie chociazby wydry i bobry,
no i przede wszystkim ptactwa, a wiec dzikich
gesi, kaczek, biatych i czarnych bocianéw, kormo-
ranow, zurawi. Ogélem naliczono do tej pory 226,
czesto zupelnie wymarlych w innych czesciach Eu-
ropy, odmian. Zwlaszcza w okresie wiosny 1 je-
sieni dolina Odry roi sie wprost od tysiecy, wie-
cej, od setek tysiecy wedrownego ptactwa.

Obecnie w zmienionych warunkach politycz-
nych powstala niepowtarzalna okazja, aby obszar
ten szybko zabezpieczy¢ i uchroni¢ przed przygo-
towanymi podobno na wielky skale, zwlaszcza po
stronie niemieckiej (blisko stamtad do Berlina),
planami masowej turystycznej zabudow,y calego
terenu. Po obu stronach granicy znalezli sie ludzie,
ktérzy na czas zrozumieli jak ogromnie wazne to
zadanie, Ruszono do akcji. Batalia o rezerwat zo-
stala wygrana. Ogromne nim zainteresowanie daje
sie zauwazy¢ nie tylko w Niemczech, w-Polsce, w
Skandynawii, ale réwniez i w innych panstwach
europejskich. Mozna mie¢ nadzieje, ze przyczyni
sie do uzyskania koniecznych, dalszych jeszcze
funduszy.

Duza szansa otwiera sie przed polskimi gmina-
mi polozonymi w bliskim sgsiedztwie parku. Fa-
chowo rozbudowujac wiasna baze turystyczng —
tu piekne pole do popisu dla prywatnej inicjatywy
moga zapewni¢ sobie stale zyski i dobrobyt, kto-
rego zadnym innym sposobem zdoby¢ by nie po-
trafily.

Na zakonczenie warto jeszcze wspomnie¢, ze
nowy park narodowy, tak jak go nazywaja w
Niemczech “zielona wstega” pomiedzy obu pan-
stwami, to nie tylko zwyciestwo w walce o ochro-
ne zagrozonej przez czlowieka natury. To takze
zwyciestwo o duzym 2znaczeniu politycznym, zwy-
ciestwo idei zakrojonej na duzg skale pokojowej
wspolpracy polsko-niemieckiej, zblizenia obu naro-
déw tym razem poprzez... ekologie.

A. Menhard

OKULARY
BIZUTERIE
ZEGARKI

CARL R. RAEDER

Rua Riachuelo, 147
CURITIBA — PARANA




D/O POVO” — 7 czerwca 1991 roku

10 NIEDZIELA ZWYKLA
Ewangelia wedlug sw. Marka 3,20-35
“Kto pelmi wole Boza, ten mi jest bratem, siostra
i matka” (Mk 3,35)

W dzisiejszej Ewangelii mozemy rozréznic¢
trzy czesci: Jezus i Jego bliscy — Jezus i uczeni
w PiSmie — Jezus i Jego krewni. Nie wszyscy uz-
nawali w osobie Jezusa wyslannika Bozego i nie
widzieli w Jego czynach objawéw Bozej mocy. “Je-
go bliscy” — to krewni Jezusa lub niektérzy z
Jego zwolennikéw, ci ktorzy zwatpia w Jezusa,
byé moze chwilowo i powiedza, ze jest niepoczy-
talny. Chea odizolowaé Go od tlumdw, bo nie mégl
nawet jes¢ spokojnie.

Uczeni w PiSmie twierdzg wrecz, ze jest ope-
tany i przez szatana wypedza zle duchy. Na to
oskarzenie Jezus daje odpowiedz, ktérej sens
ukryty jest pod szata przypowiesci. Tylko ten, kto

szczerze slucha zrozumie, ze od szatana mocniej-
szym jest sam Jezus, ze tylko On ma wiladze nad
zlym, owym “mocarem” i moc nad zlem w- czio-
wieku. Jezus jest potezniejszym od szatana, bo
ten jest posiuszny Jezusowi. Wszystkim za§ prag-
nie oznajmié, iz potega szatanska zostala zlama-
na. A nauczanie Jezusa jest inspirowane przez sa-
mego Ducha Swietego, ktéry mieszka i dziala w
Jezusie.

W trzeciej czeSci Pan Jezus porusza Sprawe
swoich krewnych. Prawdziwym krewnym Jezusa
jest ten, kto slucha slowa Bozego i wypelnia za-
warta w nim wole Boza. Przywiagzanie do Niego
przez wiare ma warto§¢ o wiele wieksza niz
zwigzki zwyklego z Nim pokrewienstwa. Odpo-
wiedz Jezusa, “ktéz jest moja matks”, jest tylko
pozornie szorstka. Kryje sie w niej ukryta poch-
wala Maryi. Bo kt6Z z ludzi oprécz Jezusa w Spo-
sob doskonalszy wypeil wole Ojca, jezeli nie Je-

go Matka? Jezus nie odrzuca Swej giame
dziny, nie odcina sie od niej, Wcafé] ;1;1?5'“‘]
pomina. Przeciwnie, poszerza grono swe'e”‘
Dopuszcza do niej olbrzymie rzesze Tudzki
Niego o przynaleznosci do rodziny nje o
tylko wezly krwi, pochodzenie od tego

ca i matki, pokrewienstwo czy powmowiﬁi""’
zng i decydujaca racja jest nasza POStawm
dem Chrystusa. Jezeli ta postawa Opiema-
wierze w Niego, na $cislej z Nim lacznog
ochotnym pelnieniu woli Bozej, to wiedl b
powiedzie¢, ze nalezymy do Jego TOdziny
czas On przyznaje sie do nas. Kazdy H‘ C
Jego bratem, siostra i matka, by potemms

Nim dzieli¢ to szczescie, jakie zgotoway
rzy Go na$laduja. Badzmy w zyciu Zawge
wi, ta gorliwoscia jakiej przyklad 205ty o (8
sam Mistrz Jezus Chrystus.

Migawki z Kurytyby i okolicy

& Z data 3- maja zaistnial Instytut Brazylijski
Kultury Polonijnej. W sklad zarzadu weszli: Prof.
Marian Kawka — prezes; p. Mieczyslaw Surek —
1-szy wice-prezes; p. Pawel Filipiak — 2-gi wice-
prezes; Prof. Bonifacy Solak — 1-szy sekretarz; p.
Jan Krawczyk — 2-gi sekretarz; p. Wojciech Pach-
nicki — 1-szy Skarbnik; Ks. Jerzy Morkis — 2-gi
Skarbnik.

4 Udany odpust dnia 5-go maja przy kosciele
Sw. Stanislawa, pomimo niedopisanej pogody,
przyniést pokazny rezultat finansowy. Specjalnie
zasluzeni sg czlonkowie komitetu koscielnego w
osobach p. Ignacego Wierzbickiego oraz p. Anto-
niego Turka.

4 W sali Tow. Tadeusza KoS$ciuszki, dnia 13-g0
maja, odbyla sie konferencja na temat ostatniej
podrézy do Stanéw Zjednoczonych pp. redakto-
r6w M. Surka i P. Filipiaka. Gospodarzem spotka-
nia byl prezes towarzystwa p. Zygmunt Sielski.
Uczestnicy mieli okazje zapoznaé sie z wrazeniami
i wiadomog$ciami zaczerpnietymi z racji spotkania
Polonii Wolnego Swiata w miescie Chicago. Mie-
dzy innymi zanotowano obecno$¢ lawnika p. J6-
zefa Gorskiego oraz wice-konsul p. Grazyny Ma-
chalek.

4 W Polonijnym Domu w Pultusku, pod War-
szawa, odbyl sie Swiatowy Zjazd polskich dzienni-
karzy w dniach 17-19 maja. W obradach bra}l udzia}
redaktor Ks. Jerzy Morkis. Zjazd zostal zorgani-
zowany przez zarzad Polskiej Wsp6lnoty. W ra-
mach obrad, uczestnicy mieli okazje by¢ przyjeci
w Belwederze przez prezydenta Rzeczypospolitej
Polski, p. Lecha Walese.

4 Z powodu jeszcze szwankujacej polskiej ko-
munikacji nie ma dotychczas szczegélnych wiado-
mosli z tak waznego spotkania.

4 Dnia 19-g0 maja po polskiej Mszy $w. w sali
parafialnej przy koSciele $w. Wincentego a Pau-
lo, pod przewodnictwem zasluzonej p. Janiny Ur-
ban odbyla si¢ krétka akademia na cze$¢ dnia
matki. Przy okazji byli obecni :polski konsul p.
Marek Makowski wraz z rodzing oraz wice-konsul
p. Grazyna Machalek.

4 2620 maja w Stowarzyszeniu Dobroczynno-
Kulturalnym Polakéw w Brazylii, odbylo sie
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przyjecie na uroczystos¢ dnia matek, starannie
zorganizowanej przez zarzad tegoz stowarzysze-
nia, z prezesem M. Wojciechowskim na czele.
Réwniez byl obecny p. J. Krawezyk, 2-gi sekretarz
Instytutu Brazylijskiego Kultury Polonijnej.

% W Sao Paulo 26-g0 maja koncertowala pol-
ska pianistka Katia Bronska. W programie dzie-
la slynnych autoréw jak: Prokofiev, Chopin,
Beethoven, Haydn i Szymanowski. Jej tournée po
Brazylii obejmie inne $rodowiska polonijne. Do-
tychczas nie wiadomo w jakiej dacie zawita do
naszej stolicy. S

4 28go maja, w restauracji Boi na Brasa, od-
bylo sie pierwsze spotkanie wstepne, celem powo-
lania do zycia Izby Handlowej = Polsko-Brazylij-
skiej. Nowa instytucja jest mocno popierana przez
tygodnik LUD i zarazem jest rezultatem owocnej
podrézy do Stanéw Zjednoczonych przez redakto-
ré6w M. Surka i P. Filipiaka. Z tego tez powodu
powstal Instytut Kulturalny. Zyczymy owocnych
sukcesow!

9 Z koncem miesigca czerwea w Domu Central-
nym Ksiezy Misjonarzy, przy ulicy Jaime Reis, 531,
odbedzie sie pierwszy zjazd bylych uczniéw za-
kladow $w. Wincentego a Paulo. Zlot uczniéw
jest zorganizowany przez ksiedza Wawrzynca
Biernackiego i szczerze popierany przez tygodnik
LUD, ktéry ma w swoim gronie dwoéch bylych
uczni w osobach p. P. Filipiaka i M. Surka.

‘Witalis Ciekawski

Dbajmy o polskosc naszych nazwisk

Jako pierwszy obowigzek kazdego Polaka Iub
Polono-brazylianina jest utrzymanie czystosci je-
zyka i czystosci nazwiska. Porzadek zaczyna sie
w domu. Kto czyta liste telefoniczng. Kto przez
dluzszy czas zamieszkuje w Brazylii, stykajac sie
z Rodakami, kto sie interesuje naszym zyciem spo-
lecznym, prowadzac wigkszg korespondencje z
Rodakami, kto wreszcie czytuje pisma brazylij-
skie lub przeglada akta urzedowe Jub czyta naz-
wiska Polakéw internowanych w szpitalach Iub
poszukujgcych porady lekarskiej, spotyka w nich
nazwiska polskie, ten zauwazyé moze z latwoscis,
jakim przeobrazeniom ulegajg nasze nazwiska, sta-
jac sie niekiedy dziwolagami urggajacymi nie tylko
swemu polskiemu pochodzeniu, ale czesto tez
wszelkim prawom wszelkiej fonetyki. Nazwisko
czysto polskie, niekiedy nawef niezbyt trudne w
wymawianiu i w napisaniu zaréwno dla brazylian,
jak i dla nas, staje sie jakim$ zestawieniem spé-
glosek, o ktére kazdy musi sobie jezyk polamac.
Nic wiec dziwnego, ze niepolacy, ktérzy w takim
nazwisku niczego doszukaé sie nie mogg, nie zna-
jac polskiego jezyka, wobec absolutnej niemozli
wosci wymoéwienia przekreconego nazwiska, uo-
golniaja pojedynicze fakty i nabierajs przekonania,
ze w ogéle imiona i nazwiska polskie s3 nie do
wymowienia (impronuncidveis).

My za$ sami utwierdzamy w nich to przeko-
nanie, przekrecajgc swoje nazwiska albo tez zmie-
niajgc na zupehie niepodobne do wiasciwych.

Zupelnie zrozumiatym jest, ze tacy, co sie czu-
ja najzupeliej i bezpowrotnie asymilowani z
Srodowiskiem brazylijskim, kt6rzy nawet nie umie-
Jja go uzywac nie beda dbaé o czystosé wymawia-
mgki prawidlowo$¢é pisania swego polskiego naz-
Wiska.

Wiekszo$¢ jednakze robi to przez niedbalstwo
albo przez swéj brak przygotowania intelektual-
nego albo analfabetyzm, ktéry sprawia, ze sami
dobrge swego nazwiska nie znajg i pisa¢ prawidto-
Wo nie potrafig albo sie wstydza. Stad Kokot staje
sie Kokote, Wozniak — Vosniaki, stagd widzimy
réznych Vadeco, w taki sposéb tworza sie Fra-
niki, Stasiki, Rodaki itp.

Jezeli takie imie czy nazwisko polskiego Polo-
no-brazylianina przejdzie przez piéro pisarza (es-
crivio do Registro Civil), komisarza policji, sedzie-
go itp. tp wyjdzie tak zmienione, Ze najrodzerisza
matka nie pozna SWego synae po jego pisanym lub
wymawianym imieniu i nazwisku.

Tymezasem nie jest to weale sprawa bez zna-
czenia; przeciwnie, jest b. wazma i w miare roz-

wijania sie coraz SciSlejszych i ¢  ma
kow pomiedzy Brazylig a Polska zcyosrt:zzyg“} i
gi nabiera¢ bedzie. Wezmy tylko pod y PN fo
wy spadkowe, podzialowe, paszportows I
we, pelnomocnictwa, rézne dochodzenia 'pow u
stwa — toé to wszystko jak Polska Pokhhﬁ D6
ropa Europg, opiera sie na stalogei “ﬂzwﬁhl: W
nego obywatela lub zmian tego nazwiska e 2
wanych, a nie na dowolnym przekrecaniy g0
_ Zdniem naszym na te waing sprayg gy
sie w ogolle zwracalo uwagi.
Dosy¢ popatrzy¢é na spis poborowyeh P sk
wany w Kurytybskich gazetach, lub lists fis %
czng aby sie przekonad, ile prawdy jestw% 5p

uwagach co do przekrecania nazwisk polskig |
Czytajac takie nazwiska jak Kosovosk ( &
vanski, Kamlovoski, Spnada, Donakovski, xulb
vski... czlek sie dziwi, dlaczego tak Zostaly (e
inaczone nazwiska, wiloskie i niemieckis b i
przekrecaniem znacznie rzadziej ulegaja. |
Nalezy si¢ nad tg sprawa zastanowié iz
dbaé o czystosé swych polskich nazwisk, W
Ci, co maja dowody osobiste w pomin K
zupelnie pewni sa brzmienia i ortografil e
nazwiska, powinni zawsze dbaé o to, abyfen @
wiska we wszelkich dokumentach r %
byly pisane prawidlowo. Ci za$, kt6rzy nieji
tego pewni, najlepiej zrobig, jezeli w te] smm
zasiegng rady jakiegos inteligentnego i wyim
conego ziomka i raz ustala brzmienie i pive.
swego nazwiska, Zrobig to nie tylko dis &
ale dla swoich dzieci, ktérym w ten sposiie
wig Zycie, a nawet moga zaoszezedzié pmiy
przejsé i strat. }
Sa co prawda polskie nazwiska tak g
tak nawskro$ polskie, ze przez to stajg siin
do wymdwienia ,napisania i odczytania di ‘J

=T o OaERosR

polakéw.
Tutaj moze by i byly usprawiedliwion?
zmiany. l
Rzecz tylko w tym, aby te zmiany b2
bione celowo a nie przypadkiem, azby
byly z duchem jezyka i azeby zostaly
zrobione, wytwarzajagc w ten sposéb
podwéjne. Jezeliby w takim razie e b
zmienil sie na Chrzastowskiego Miarke L
Kostrzewiak zostat BelingKostrzewiakiem 1% W
clala — Ciecialy — Zima, czy Latem, To#
Maling itp. to polsko$¢ naszych nazwisk 1”
przez to niebezpieczenistwo nie grozlo. d:
Bowiem polskie brzmienie i pisowni -
by utrzymane, przez nikogo nazwiska ta!i"‘ o
mowie, ani w pi§mie nie bylyby P
przekrecane, urzedowo utrzymaé by sie @b
sze laczno§é pierwotnego pojedyriczego —
wymawialnego, o niepojete] dla niepolfi/t
sowni nazwiska z nowym podwdjnym o
0 latwym do wymé6wienia brzmieniu i 07"
zrozumiatej dla wszystkich. 3 ‘
Doprawdy czas ratowaé czystosé D
prawidlowosé pisowni nazwisk polskich B2
toSciwiej przekrecanych ,do czego Nem”?;é
czyniaja sie sami ich wiasciciele przes STA ™
jetnosé i niedbalstwo w tej sprawie. sl
Dr Jan Polan Tadeusz K0St
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LSKIEGO WYDZIALU LEKARSKIEGO
e EDYNBURGU 19411991

a 50 lat od zalozenia Polskiego Wydzialu

ego w Edynburgu. Rocznica ta bedzie uro-

behodzona przez Uniwersytet w Edynbur-
dniach 7-9 czerwca.

storia Polskiego Wydzialu Lekarskiego za-

sie w1940 1., gdy wojska polskie wyladowaly

w Szkocji. W obozach wsréd zoinierzy znalezli sie

studenci medycyny, ktérym wojna przerwala

oraz profesorowie i wykladowey Wydzia-

2 Lekarskich ze wszystkich polskich uniwersy-

;pombcq przyszedl samorzutnie Uniwersytet
 Edynburgu, ktéry zaproponowat Rzadowi Pol-
' skiemu w Londynie wszelkag pomoc potrzebna do
uczania medycyny, tak laboratoryjng, jak i kli-
nicmg oraz, W razie potrzeby, pomoc grona pro-
%) fesorskiego.
W lutym 1941 r. zostal podpisany kontrakt
Uniwersytetem a Rzagdem Polskim. Miesige
ej Polski Wydzial zostal uroczyScie otwarty
w auli Uniwersytetu przez Prezydenta Rzeczypo-
spolitej Wladystawa Raczkiewicza, ktéry nazwal
| g0 “wspanialym darem” dla narodu polskiego, o
historyéznym znaczeniu.
Polski Wydzial Lekarski byl samodzielng pol-
 sky instytucja akademicka, ale rowniez integralna
(agécig Uniwersytetu, rzecz nigdy przedtem nie-
spotykana w historii uniwersytetéw. Program, nau-
czanie 1 egzaminy byly polskie, jak réwniez dyplo-
my, ktére byly wazne tylko w Polsce.
3 Z braku polskich profesoréw wiekszos¢ ka-
“S fedr byla obsadzona przez szkockich profesoréw,
" do ktérych przydzielono polskich wykladowcow.
' Egzamin byl wtedy w jezyku angielskim.
. Nauczanie polskich studentéw odbywalo sie
w tych samych szpitalach Edynburga, co szkoc-
& kich studentéw. Dodatkowo do nauczania shuzyl
te gzpital polski im. Paderewskiego, w ktérym le-
¥ cyli sle Zolmierze z obozéw w Szkocji i osoby

.

i Liczba studentéw i wykladowcéw wzrastala

s7ybko z naplywem przez Bliski Wschéd zolnierzy,
uyolnionych z lagréw sowieckich. Studenci byli
odkomenderowani z wojska na czas studiéw. Po
g zianiu egzaminéw i uzyskaniu dyplomu oraz po
¢ Lkotkim stazu szpitalnym nowo promowani leka-
o 128 wracali do swych jednostek i brali udzial w

inwazji Europy w marynarce, lotnictwie, dywizji
y Pancernej gen. Maczka i brygadzie spadochrono-
+ Wej gen. Sosabowskiego.
B Z zakonczeniem wojny w 1945 r., nastapilo
szereg zasadniczych zmian. Rzad Polski w Londy-
® Die przestal by¢ uznawany przez Rzad Brytyjski.
Koszty utrzymania Wydzialu przeszly na Rzad
Brytyjski. Przestano przyjmowaé nowych studen-
t6w. Ci jednak, ktorzy byli zapisani, mieli zapew-
nienie ukonczenia studiGw.

Polskie nauczanie i polskie dyplomy pozostaly
bez zmian do korica, tylko te dyplomy ,na mocy
Uhwaly Parlamentu w 1947 r., zostaly uznane za
Wame réwniez w Wielkiej Brytanii. Nastapila
stopniowa likwidacja Wydzialu, Polski Wydzial
zakoncgyl Swa dzialalno$§¢ w marcu 1949 r., po &
latach istnienia. Ogélem zapisanych bylo 327 stu-
dentéw i studentek. 227 otrzymalo dyplom leka-
14, a 18 lekarzy dyplom doktora medycyny na
Podstawie pracy doktorskiej.

A Ostqtnim dokonaniem dziekana, prof. Rostow-
skiego, juz po zamknigciu Wydzialu, bylo odslo-

GRUPO MUSICAL KRAKOYIA

| | R Jerdnimo Durski, 1081 - Fone: 843-1345

i Araucaria — Parana

| | Misicas Polonesas, Ucranianas, Sertane-
las, Alemas, Cldssicas e Populares.
XOTES POLONESES, GAUCHOS,

ALEMAES E VANEROES.

0 Grupo desloca:se para qualquer locaidade.
MUSICA PRA VALER E SOM E COM
O GRUPO KRAKOWIA DE ARAUCARIA
Maestro TADEU ~— Preco Mddico!

RADIO IGUACU DE ARAUCARIA

! " Programa a HORA POLONESA

- |Todos os domingos das 13:00 as 15:00 horas

Misicas de Tradicao Polonesa ao Vivo e grava-

59es. Propagandas, patrocinios, avisos, recados.

noticias, ete.
Apresentaciio é da responsabilidade de
TADEU E PAULINA WZOREK.
OUCA E VIBRE COM ESSE PROGRAMA!
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niecie tablicy
lu Lekarskiego.

Opierajac sie na udanym eksperymencie z
Polskim Wydzialem Lekarskim Rzad Polski w
Londynie, otworzyl na mocy takich samych kon-
traktow wspllpracy, dalsze instytucje akademic-
kie przy uniwersytetach brytyjskich, mianowicie:
Polski Wydzial Architektury w Liverpoolu (1942),
Polskie Studium Weterynaryjne w Edynburgu
(1943) i Polski Wydzial Prawa w Oksfordzie
(1944). Polski Wydziat lekarski w Edynburgu ist-
nial najdiuzej.

Na Zloty Jubileusz, urzadzany przez Uniwer-
sytet, zgloszonych jest razem 2z rodzinami blisko
100 uczestnikéw z réznych stron $wiata. Z Polski
przybywaja zaproszeni przez Uniwersytet, przed-
stawiciele nauki i Wojskowej Shuzby Zdrowia.

Podczas uroczysto$ci zostanie przekazany
Uniwersytetowi dar oraz otwarta wystawa pamia-
tek polskich na Uniwersytecie, Pokazany bedzie
tez wideo-film, dokumentarna historia Polskiego
Wydzialu wykonany na Zloty Jubileusz.

(“Dziennik Polski”)

owej na d incu Wydzia-

Mozgi, Serca i Rece
do roboty

W krajowej “Przyjaciélce” (Nr 6/2222, 7, II,
1991) podano wyniki wywiadéw z ludzmi, ktérych
proszono o wypowiedzenie sie “Czego oczekuje
od nowego rzgdu?” i takie sa niektére odpowiedzi:
Urszula Boniek, sprzedawczyni: “Kiedy slysze ze
postowie w Sejmie dyskutuja trzy godziny o tym
czy sprzedawaé alkohol od rana czy od poludnia,
my$le sobie — przegadaja te Polske”. Henryk Ga-
lazka, nauczyciel: “Nie odrobimy szybko wielu
lat zacofania, musimy rozsta¢ sie z marzeniami”.
Bozena, absolwentka liceum: “Widze tylko mozli-
wos$¢ wyjazdu do Austrii i handlowania na ulicy”.
Zygmunt, technik dentystyczny: “Czekam na kon-
krety”. Wojciech, nauczyciel: “Kiedy rzad zacznie
lozy¢ pienigdze na przyklad na budowe drég...
zamiast dotowa¢ nierentowne huty i kopalnie?. .
oczekuje tez tego ze rzad nie bedzie sie bal przed
realizowaniem twardej i zdecydowanej polityki;
inaczej zndw nic z tego nie bedzie”. Piotr, robot-
nik z “Ursusa”: “Praca wcigz nie jest w cenie. Nie
szanuje sie jej, nie wzrosla w ogéle wydajnosé
(wcigz jest 7-krotnie nizsza niz na zachodzie)”.
Waldemar, inzynier z “Tewa”: “oczekuje spojnej
polityki gospodarczej... niefaworyzowania, nie-
ochraniania i nie dotowania tych, ktérzy na to nie
zashuguja”. Wanda, pielegniarka: “Nowa wiadza
jest wyjatkowo biedna, wiec pole do popisu o-
gromne. .. bedzie sie rzadzi¢ i pewnie bedzie sie
bogaci¢”. Jan, filozof Uniwersytetu Warszawskie-
go: “To proces ktéry potrwa z 15 lat”. Wanda,
pielegniarka: “Jednym slowem, wszystko po stare-
mu, jak za najgorszych komunistycznych czasow,
wiec jak moge sie spodziewac czego$ dobrego”?

Tyle o opiniach polskich z kraju. Pokazuja sie¢
tez oceny wyrazone za granicg. Pisza w gazetach
ze Niemcy ze strony wschodniej maja zdanie o Po-
lakach jako synonimu “brudu”, “lenistwa”” i “de-
zorganizacji”. Polacy sa nawet czesto ofiarami na-
padéw na tym terenie, organizowanych przez ban-
dy specjalistycznie nastawione. Atakowane sg sa-
mochody i pasazerowie jadacy z Polski. Notuje sie
do 15 napadéw na tydzien, z tym ze miejscowa
policja nie molestuje nawet napastnikow.

Na dobitek krytyki krajowej pod adresem
Rzadu i Parlamentu, donosi si¢ z kraju o powta-
rzajacych sie wypadkach rozboju i awantur wy-
wolanych w sklepach, ktére noca zajmuja sie
sprzedazg towaréw zywnosciowych i napojéw al-
koholowych. Podchmieleni klienci szukajacy “zyt-
ka” albo “alpagi” mecza obsluge sklepowa. Dla
ochrony personelu i towaréw wprowadzane sa
przegrody zakratowane, bo gumowe palki rozda-
wane sprzedawcom sa juz nie wystarczajgce.

Opowiada sie o wypadku gdy sprzedawczyni
przeliczala pieniadze z podrecznej kasy, ktére
miala wynies¢ w glab, gdy jaki§ dryblas wyrdst
nagle kolo niej, przeskoczyl przez lade a dziew-
czyna struchlala przez utamek sekundy, oczekujac
ciosu od oczywistego napastnika. Po chwili jednak
czlowiek znikl w glebi sklepu i zaryglowal si¢ w
toalecie. Okazalo sie ze gonili go bandyci a on nie
mial innego wyjscia jak schowaé sie i1 przeczekac
niebezpieczenstwo.

Czasem jednak slyszy sie slowa pociechy. Pa-
ni Barbara Dworakowska ze sklepu nocnego
zwierzyla sie raz: “Dzisiaj byl dobry dzien, nie-
ktérzy zyczyli nawet nam szezesliwego Nowego
Roku; do tego sklepu tez czasem przychodzg zwy-
czajni mili ludzie”.

Wynika z tego wszystkiego, ze spoleczghstwo,
mimo ze jest wolne od obcych wplywéw i wyzy-
sku, w dalszym ciagu ma wiele probleméw do za-
latwienia. Méwigc nawet o ciezkich czasach, przy-
chodza na my$l slowa ks. Ignacego Skorupki, po-
wiedziane w przeddzien walki o Warszawe z wojny
1920 roku, wtedy gdy ludno$é drial_a 7 przeraze-
nia na mysl o przegranej. Dnia 31 lipca, W dzien

swoich imienin, przyjmujac zyczenia sierot Ogni-
ska Rodziny Marii, Skorupka méwil: “Nie martw-
cie sie, B6g Matka Boska Czestochowska Krélo-
wa Korony Polskej, nie opusci nas i zeSle nam
czlowieka, jak ksiadz Kordecki, jak Joanna d’Arc
we Francji. Czlowiek ten stanie na czele armii,
doda odwagi i nastapi zwyciestwo. Nie minie
dzien 15 sierpnia, dzien Matki Boskiej Zielnej, a
wrég bedzie pobity”. I stal sie Cud nad Wisla,
naréd mial swego wodza i zwyciezyl.

Tak tez znowu staja sie aktualne slowa poety:
“Lecz zaklinam, niech zywi nie traca nadziei i
przed narodem niosa o$wiaty kaganiec”. Potrzebni
sa wiec ci przodownicy, a za nimi wszyscy ci kto-
1zy za nimi stojgc pociggna za sobg reszte na-
rodu. Wyjatki “samolubéw” zawsze i wszedzie sie
spotyka, ale dobrobyt i bezpieczenstwo ogéine
zaleza od tej ludzkiej wiekszoSci z charakterem
ktére przede wszystkim stoja na szezycie, choc
liczyé takze trzeba na ta reszte, nie wylaczajac na-
wet najbardziej skromnych “okruszkéw” roboczej
maszyny obywatelskiej. Historia wciaz uczy ze jed-
no$é i solidarno$é to sila i zwyciestwo, a rozbicie,
kiétnia i upadek moralny to poczatek kleski i
poddanstwa obcym silom.

Ale ta jedno$¢ nie oznacza jedynie jednosci
mysli czy opinii, chocby opartych na najlepszych
checiach i idealach. Jedno$¢ prawdziwa to zaufa-
nie i wspélpraca powszechna pod kierownictwem,
ktére my$li, chece, potrafi i czyni wszystko zeby
sluzy¢é wspolnej sprawie.

Krytyka rzadéw komunistycznych, ktére Pol-
ska kierowaly przez 45 lat moze by¢ réwnie dobrze
skierowana do jakiegokolwiek innego systemu,
je$li za tym nie stoja ludzie nie zaslugujacy i nie
zdobywajacy sobie poparcia spoleczenstwa. Czasy
polskiego niedomagania z owego okresu niekonie-
cznie musza byé okre$lane jako katastrofa i upa-
dek, bo¢ wiekszoS¢ spoleczenstwa nie byla ani
przekupna ani zdradliwa. Niezaprzeczony jest fakt
wielu prac naukowych i gospodarczych, jak row-
niez wielkiej solidarno$ci w myS$li i dzialama do
zdobycia wolnosci i poprawy bytu narodowego.
Zacofanie gospodarcze i1 techniczne wywolane
przez sily narzucone Polsce w spos6b jawny albo
ukryty, nie przeszkodzilo istnieniu szkél, wycho
wania milodziezy, utrzymania patriotyzmu i tylu
typowych zasad polskiej kultury.

Istniejace obecnie oceny sytuacji jako zdezor-
ganizowanej, jak méwiag Niemcy, nie sa réwnozna-
czne z beznadziejno$cia. Dawna Targowica czy
obecne objawy zdrady Kraju i prywaty nie sg no-
woscia w Polsce ani w zadnym innym kraju. Cho-
dzi tylko o ogélne nastawienie sie moralne i fi-
zyczne samego spoleczeristwa,

Do odbudowy Kraju potrzebny jest przede
wszystkim czlowiek i polgczone funkcje moézgéw,
serc i rgk do roboty.

Mozgi, to inteligencja myslaca, szkoly, uniwer-
sytety, rzad i wszelkie czynniki ludzkie, ktére na-
daja kurs gospodarki i produkeji w spos6b prze-
studiowany i zorganizowany.

Serca, to moralno$¢, patriotyzm i charakter
czlowieka, ktéry, uznajac wspolnote narodowsa ja-
ko zasadniczg warto$é, uznajac za konieczne i na-
turalne, szacunek i zaufanie wzajemne w stosun-
ku do wszystkich obywateli, niezaleznie od szcze-
blu jego dzialalnosci, a broniac w sposéb zdecy-
dowany sprawiedliwo$ei i moralno$ci nie tylko u
drugich ale przede wszystkim zaczynajac od sa-
mego siebie.

Rece do pracy to wszyscy ci, ktérzy przygoto-
wani moralnie i materialnie nie odmawiaja wy-
sitku i efektywnego przyczynienia sie do odbu-
dowy Kraju i Narodu i ustalenia jego znaczenia
zar6wno wewnetrznego jak i zewnetrznego w sto-
sunku do innych narodéw Swiata.

Tego wszystkiego spodziewaé sie nalezy nie
tylko od samego Rzadu a przede wszystkim Pre-
zydenta wybranego wolng wola spoleczenstwa, od
Sejmu i Senatu, ktéry ma ustali¢ warunki prawne
obywateli, wszelkich organizacji nauk i formowa-
nia charakteru czlowieka, nie zapominajac wre-
szcie o reszcie tych 50 milionowych duszach naro-
du zaréwno zamieszkalego w Kraju jak i rozpro-
szonego po $wiecie.

W takich warunkach, nawet chuliganie i awan-
turnicy beda mogli byé przeksztalceni na pozy
tywnych czlonkéw spoleczenstwa. Sa to ludzie,
ktérych traktowaé trzeba jako chorych i wykole
jonych, stworzonych nieraz przez cierpienie i
przejscia rodzinne i spoleczne, albo doprowadzeni
do rozpaczy przez otaczajace ich pokolenie.

Nalezy tylko zdoby¢ sie na odwage i zdecydo-
wanie szukaé dréb do wyjscia z klopotéw a i nie-
raz wzorowaé sie nawet na wielkich, slawnych i
bogatych narodach, ktére réwniez swoje znaczenie
zawdzieczaja zmudnej i dlugotrwalej pracy i po-
Swiecenia.

Wartoby tez bylo powtérzy slowa pociechy
zawarte w ksigzce “Czahary” Rodziewiczéwny, a
wypowiedziane przez ZoSke do zrozpaczonego Wa-
clawa: “A kiedy Ojcze Nasz zmo6wisz — nie usta-
mi ale dusza i czynem, wtedv zdréw bedziesz i
cichy i wtedy bedziesz szczeSliwy”.

Victor Jodo Szankowskl

Sao Paulo, 1 maja 1991 r.



¢ Sejmowa Komisja Regulaminowa i Spraw
Poselskich wydala opinig, ze przeszio 100 posiéw
i senatoréw zajmujacych miejsce w Radach Nad-
zorczych Spolek z udzial Skarbu P be-
dzie musialo odejs¢ z tych stanowisk. Obowiazuja-
ce rozporzadzenie prezydenta RP z 1926 roku za-
kazuje takiego lgczenia stanowisk.

¢ Od 2 czerwca br, taniejg o 40 procent bilety
w pociggu relacji Warszawa-Krakow-Wieden.

¢ Rada Ministrow przyjela projekt ustawy o
hipotece. Istotng nowoscig jest projekt wprowa-
dzenia Aktu Notarialnego jako obowigzujacej for-
my przeniesienia prawa do lokalu oraz to ze be-
dzie mozna dosta¢ kredyt pod zastaw spoéldziel-
czego mieszkania wilasnosciowego, domu jedno-
rodzinnego i lokalu uzytkowego.

4 Bank Amerykanski S. A. w Polsce rozpoczat
dzialalnosé. Jest to pierwszy bank prywatny z
przewaga udzialu kapitalu zagranicznego (80 pro-
cent maja firmy z USA). Kapital banku wynosi
ok. 7 mln dolaréw. Bank bedzie udzielat glownie
kredyty krotkoterminowe z konkurencyjnym O
procentowaniem.

4 Do Gdyni powrdcily polskie okrety “Wod-
nik” i “Piast”, ktore w okresie 25-01 — 11-04 br.
przebywaly w rejonie Zatoki Perskiej.

4 Wiceminister Spraw Wewnetrznych J. Zmow-
ski poinformowat dziennikarzy, ze wszystkie szta-
bowe przygotowania do wizyty Papieza zostaly juz
zakonczone. W operacji uczesniczy¢ bedzie 25 tys.
policjantow.

4 Duzym problemem bedzie otwarcie granicy
na Wschodzie dla kilkulziesieciu tysigcy pielgrzy-
mow z Ukrainy, Bialorusi i Litwy. Klopotéw moze
przysporzy¢ konflikt katolikéw z greko-katolikami
w Przemyslu.

& Pierwsze w Polsce Kkarty kredytowe dla
przedsiebiorstw i instytucji tzw. Big Visa Busines
Card wprowadza Bank inicjatyw gospodarczych
Big SA. Beda honorowane we wszystkich krajach
$wiata, W Polsce honoruje te karty 600 punktéw
m.. in. przy zakupie biletéw lotniczych, placeniu
za hotele, w niektérych restauracjach i sklepach.

& Od 1 czerwca rozpoczela sie sprzedaz akcji
Wolczanki a od 1 lipca akeji Zywea. W IV kw tego
roku trafiag na rynek akcje takich firm jak: Oko-
cim, Wedel, Z..0, Bytom, Browal, Lezajsk, Po-
lifarb, Cieszyn, Mostostal Warszawa, Huta szkla
“Irena” — sprzedaz akcji “Ireny” bedzie miala za-
sieg lokalny.

4 22 maja minister Janusz Lewandowski 1
prezes Thomsona Bernard Isautiep powolali do
zycia sp6ike Thomson-Polkolor — spétke Joint
Venture. Produkowa¢ bedzie 14-22 calowe kinesko-
py telewizyjne, uzyska wylaczno$¢ na eksport ki-
neskopéw firmowanych przez Thomsona na rynek
wschodnio-europejski.

4 Podczas wizyty prezydenta RP L. Walesy w
Izraelu podpisano pieé uméw, majgeych duze zna-
czenie dla stosunkow polsko-izraelskich. Umowa o
handlu i wspélpracy gospodarczej przewiduje m.
in., wzajemne uznanie Kklauzuli o0 najwyzszym
uprzywilejowaniu, co ulatwi dostep do rynkéw
izraelskich, dotad stosowano wobec Polski ogra-
niczenia. Umowa kulturalno-naukowa m. in, prze-
widuje utworzenie o$rodkéw kulturalnych w Pol-
sce i Izraelu kontakty naukowe oraz wymiane
mlodziezy. Trzeci dzien wizyty prezydenta poswie-
cony byt zwiedzaniu miejsc $wietych dla chrzesci-
janstwa w Galilei,

% 25 maja odby! sie pogrzeb prochéw ministra
Jozefa Becka, ktory zmart 5 czerwca 1944 r. w
czasie internowania w Rumunii. Pochowany na
cmentarzu wojskowym na Powaskach w Alel za-
stuzonych.

4 Maleje tranzyt w polskich portach morskich
ladunkow czeskich i stowackich, W poréwnaniu z
polowa lat 80 spadek osiggnal 40 proc. i nadal po:
stepuje. Niektorzy zagraniczni kontrahenci kieru-
ja swe ladunki do Hamburga lub Bremy, a nie-
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80.000 — CURITIBA — PARANA

visieny 00 DOTLO m czy jugo-
slowianskich. Na te niekorzystne Iski decy-
zje sklada sie zly stan drég laczacych Wybrzeze
Czczeciniskie z krajem oraz wysokoS¢ stawek za
ustugi tranzytowe.

# Zarzadzeniem prezesa Narodowego Banku
Polskiego wprowadzone Zo0s 100,000 i 200.000
21, oraz monety ziote — 200.000, 500.000 i 1.000.000
zl. Na awersie przedstawiony bedzie wizerunek
orla, za§ po jego bokach: oznaczenie nominalu,
data emisji — 1990 r.,, a w otoku napis Rzeczpo-
spolita Polska. Rewers, dla wszystkich rodzajow
monet, bity bedzie z trzema rodzajami rysunku:
Tadeusza Kosciuszki na koniu, pomnika Fryderyka
Chopina w Parku Lazienkowskim i popiersie mar-
szalka Pilsudskiego.

Monety majg charakter raczej numizmatyczny
i beda sprzedawane po cenie wyzej od nominalu,
np. moneta 20.000 zt zawierajaca 1 uncje ztota pro-
by 999/1000 — warta jest ok. 3,5 min zi, a moneta
1 min — 12 uncji — ok. 41,5 min.

Jako pierwsze maja by¢é w koricu 1 péirocza
sprzedawane monety srebrne, a monety zlote — w
koncu 3 kwartalu br. Ich rozprowadzeniem zaj-
mie sie PKO, BP. Bicie monet powierzono reno-
mowanej mennicy kalifornijskiej.

4 Timothy Nulty, odpowiedzialny w Banku
Swiatowym za program telekomunikacji dla Eu-
ropy Wschodniej, oswiadczyl, ze Bank pozyczy
Polsce 120 min dolar6w na pomoc w usprawnieniu
“najgorszego systemu telefonicznego w Europie”.

“W Polsce czeka na telefon 23 miliona chet-
nych — powiedzial T. Nulty. — Przecietnie wynosi
to 15 lat”. Jedna osoba na dwanascie posiada te-
lefon, a zeby sie dodzwoni¢ potrzeba kilkakrotnie
wykreci¢é numer.

“Modernizacja polskiego systemu telekomuni-
kacyjnego jest konieczna dla powodzenia w Pol-
sce reform ekonomicznych”.

Ankieta kto ma uchwalé
konstytucje ¢

Wedlug ankiety przeprowadzonej w kwietniu
przez Centrum Badania Opinii Spotecznej, 55 proc.
dorostych Polakéw uwaza, ze nowa konstytucje
powinien ustali¢ nowy parlament. Sa to przewaz
nie mieszkancy wielkich miast, osoby z wyzszym
wyksztalceniem, inteligencja. Natomiast za uch-
waleniem jej przez obecny Sejm opowiada sie
12 procent — gléwnie prywatni przedsiebiorcy.

. Niewielkie zainteresowanie problemem wyka-
zujg chlopi i osoby starsze, 14 procent respon-
dentéw jest obojetne, kto uchwali nowa konsty-
tucje, a 20 procent nie ma zdania na ten temat.

Konkurs na centrum Warszawy

Stowarzyszenie Architektéw RP (SARP) wraz
z Stow. Polskich Urbanistéw rozpisalo konkugs
na projekt centrum Warszawy. Jest to otwarty
konkurs dla kwalifikowanych architektéw z ca-
lego Swiata pod protektoratem Miedzynarodowe-
go Zwiazku Architektéw. Chodzi tu o pomysly w
rozwigzaniu przebudowy centrum miasta na 20
hektarach z zielericami, miejscami uzytecznos$ci
publicznej, biurowcami, domami handlowymi —
po prostu ma to byé nowoczesne Centrum Biz-
nesowe.

Do Jury weszli nastepujacy architekci: Rob
Krier (Austria), Rafael de la Hoz (Hiszpania
Jouko Mahonen (Finlandia), Alain Sarfati (Fran-
cja), Christoph Sattler (Niemcy), Michel Fouard
(Egipt). Trzech architektéw Polakéw oraz dwéch
lawnikéw miasta Warszawy uzupeinia sktad Jury.

Autorzy pieciu najlepszych rozwigzan otrzy-
maja nagrode w wysokosci 60.000.000 zt (£34,300)
-kazdy.

Rejestracja uczestnikéw rozpoczela sie 1 maja
br. i trwa¢ bedzie do 1 lipca, koszt rejestracji
800.000 zt (£50.00). Ufajmy, iz Warszawa, z ruin
powstala po ostatniej wojnie (85 procent zbom-
bardowanych budowli), stanie sie wspaniala sto-
lica wspolnoty europejskiej.

Zbigniew Gasiewicz

Irmaos Hauer & Cia. Limifada

Rua José Bonificio, 66 — Fone: 222-7744
FERRAGENS EM GERAL

Bronze, latdo, cobre, aluminio em barras, cha-
pas e tubos, chapas inox — Ferramentas Gedo-
re, Corneta, Stanley, Motores elétricos, colas e
adesivos Alba, pregos e arames, cordas de nylon
e sisal, lona pléstica, tintas e vernizes, médqui-
nas elétricas BOSH, telas, panelas e caldeirdes
de aluminio (linha Hotel).

Zawojowal serca i unjg|

Minelo 145 lat od
wielkim dworku szlachgmcnu;?
Okrzejskie] pisarza, ktory zdoh l
1 zawojowal serca i umysly Polm!:‘ ]

Henryk SienkieWicz nalezaj g\

< Z ezal do iy |
wych pisarzy, ktorzy cieszy sie !
juz za zycia. Powiesci jego nigdy pi)
dakcyjnych biurek. Pisane Zazwy oy 3
odcinek ukazywaly sie natychmiat u
nikach réwnoczesnie, a tuz po zagg
w gazecie ukazywaly sie w postag
liczba ich wznowien dOkonanychj
autora byla w istocie imponujges,

Sienkiewicz zdobyl réwniez p
czytelnikOw poza granicami krajy xy.,
czynita sie w znakomitym stopmﬁp‘ :
w 1905 r. Nagroda Nobla za “Quo V
powies¢ przetlumaczona na ponag e
zykOw, w tym nawet na japoriski, ching
ski, a jej autor nalezy do grona wj
szych pisarzy swiata. Jego powied
jednakze kontrowersje, bowiem pisary
wicza z trudem poddawalo sie chi
tywnym refleksjom, totez prowokowai s
we ataki co i glosy zachwytu, 2

Podobnie jest i dziS. Istnigje ogrom €

et 1€ Ogrony
wielbicieli zauroczonych bez Teszty jex i g
cia, a sa rowniez i tacy, ktorzy pousss
ni na tego rodzaju pisarstwo. Polonig
z warszawskich liceow uznala, 7 o™
czyta¢ Sienkiewicza w okreslonym yih
na przelomie szkoly podstawowe] i it
dy ksztaltuje sie osobowos¢ milodeg @
Tworczosé autora “Trylogii” ma bowin
walory wychowawcze, ulatwiajace
postaw moralnych, a pozbawiona jet
natretnego, “lopatologicznego”
bezwzglednie odrzucanego przez mi
miast z bohaterami Sienkiewicza moisss
tyfikowac, a takze znajdowaé W nichy c
nasladowan. | [

Poza tym ksiazki Sienkiewicza, niw
gdy wstrzasaja tragizmem, czyta siga
nieodczuwang przy lekturze wielu ind
wybitnych autorow. Sienkiewicz posiad
ten niezwykly dar przemawiania do ki
no, poniewaz kazdy znajdzie w Jego U
co go zafrapuje. Profesor Juliusz Kienai
tym pisat: :

“Utrzymujac bez przerwy W napiiis
wienie czytelnika, a nie wymagajc
telektualnego wysitku, wladajgc artymas
kéw prostych, czasem prymitywnych.,m
$wietnie postugujac sie kontrastam, &
czac z humorem Fredrowskiego pokiois
chany w bujnym pigknie iycia"—p\ﬂq
psychice arystokratycznej stal si¢ W g
szym znaczeniu pisarzem ludowym. 0
szezyt u uszlacheckiego autora demoiTs
sztuki. ¥ B

Wyzyskat przy tym w peini waro =
slowa. Jest klasykiem prozy polski
plynnej, wszelkim odcieniom ucgucmpot;i
turalnej a wyrazistej. Jak w w1ersruﬂf
— czuje sie w jego prozie, ze Iytmem s
dig przemawia nie indywidualna odrgbos
ra, lecz sama mowa polska. x

W chwili, gdy konczyla sig epid
szlacheckiej, rycerskiej — Sienkiewitt P,
beletrystyke na poziom eposu nalquW“" :
ni z Matejka spelnil misje uczyniens e
polskiej wiecznie obecna dla rodakiit
storyczna zmienit dla og6lu W rzeczy_Wn‘j
kretna. Ludziom warstw nowyeh, I 755
zadna tradycja osobista, rodows, Z TE‘
ksztaltowali dawne dzieje — ka pocz:E]
nami bojownikéw Grunwaldu’. WA

Kiedy zastanawiamy si¢ nad “’w
cymi wartosciami ksigzek Henryks b
nie moze zabraknaé glosu Stefana i
reprezentujacego zupelnie odmienoy & g
a poza tym holdujacego calkiem inne) uﬂ‘i‘t
fii, a przeciez tak trafnie ocgzmﬂlﬁwgfm |
tora “Krzyzakow” dla polskiej Ler2Eig

“Henryk Sienkiewicz posiadal e
zwykly dar slowa. Czytajgc UEWOT wr
jakiejkolwiek natury, nie doznsjemy ffi g
nieznosnych zahaczen o skaly, “d"ym}.;i
— ani_jednego tam falszu dia O i
dla ucha. Trzeba mu przyzna¢ pier‘; 5]
ko mistrzowi sztuki pisania, SameEs
powiedzenia sie po polsku na piSme

Na stancjach ucznjowskw?‘l.vwW ‘
czerwienszej, radykalnej miodziesy g
Genewie i Paryzu — na przeKor ¥, ¢
czytywano te same utwory. BYI 0% e
ulubiona lektura legionistéw W I° Lo
kich — jak wykazaly ankiety W K,
twa, sa najpopularniejszymi W 05
gérnikéw, w dworach szla@he?kﬁtwie’;&
drobnej szlachty na Podlasiu ! )
pach o$wiecenszych chlopow r'mkolvw
Polski. Dotarly wszedzie, 844¢ f
sie gromadka ludzi mowigeych PO
Sji, Ameryce Pémocnej i Poludnio
podwaline zbiorowej biblioteczil:
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